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Wskazoéwki ogdline 1
Zastosowanie dokumentaciji

1 Wskazowki ogéine

1.1 Zastosowanie dokumentacji

Niniejsza dokumentacja jest cze$cig skladowg produktu. Przeznaczona jest dla
wszystkich os6b wykonujgcych prace montazowe, instalacyjne, prace z zakresu uru-
chamiania i obstugi technicznej danego produktu.

Dokumentacje nalezy udostepnia¢ w czytelnym stanie. Nalezy zadbac o to, aby osoby
odpowiedzialne za instalacje i eksploatacje, jak rowniez osoby pracujgce przy urzg-
dzeniu na wtasng odpowiedzialnosc¢, ze zrozumieniem przeczytaty catg dokumentacje.
W razie niejasnosci lub w celu uzyskania dalszych informacji nalezy skonsultowac¢ sie
z SEW-EURODRIVE.

1.2 Struktura wskazéwek ostrzegawczych

1.21 Znaczenie stéw sygnalizacyjnych

W ponizszej tabeli przedstawiono klasyfikacje i znaczenie stow sygnalizacyjnych
wskazowek ostrzegawczych.

Stowo sygnalizacyjne Znaczenie Skutki nieprzestrzegania
A ZAGROZENIE Bezposrednie zagrozenie Smieré lub powazne obrazenia ciata
A OSTRZEZENIE Mozliwa niebezpieczna sytuacja Smier¢ lub powazne obrazenia ciata
A OSTROZNIE Mozliwa niebezpieczna sytuacja Lekkie obrazenia
UWAGA Mozliwe szkody materialne Uszkodzenie systemu napedowego
lub jego otoczenia

WSKAZOWKA Przydatna wskazéwka lub rada: uta-

twia obstuge systemu napedowego.

22513191/PL — 06/2016

1.2.2 Budowa wskazéwek ostrzegawczych odnoszacych sie do fragmentu tekstu

Wskazowki ostrzegawcze odnoszace sie do fragmentu tekstu obowigzujg nie tylko dla
specjalnej czynnosci, lecz dla wielu czynno$ci w ramach tematu. Zastosowane sym-
bole zagrozenia oznaczajg zagrozenie ogodlne albo specyficzne.

Ponizej podano formalng budowe wskazéwki ostrzegawczej odnoszacej sie do frag-
mentu tekstu.

StOWO SYGNALIZACYJNE!
Rodzaj zagrozenia i jego zrédio.
Mozliwe skutki nieprzestrzegania.

«  Srodki umozliwiajgce unikniecie zagrozenia.

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne 5



Wskazéwki ogbine
Struktura wskazoéwek ostrzegawczych

Znaczenie symboli zagrozenia

Znajdujgce sie we wskazéwkach ostrzegawczych symbole zagrozenia majg nastepu-
jace znaczenie:

Symbol zagrozenia |Znaczenie

Ogolne miejsce niebezpieczne

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

Ostrzezenie przed goragcymi powierzchniami

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem zmiazdzenia

Ostrzezenie przed zwisajgcym cigezarem

>PE>E

Ostrzezenie przed automatycznym rozruchem

1.2.3 Budowa przynaleznych wskazowek ostrzegawczych

Przynalezne wskazéwki ostrzegawcze sg podane w instrukcji postepowania bezpo-
Srednio przed niebezpiecznym krokiem.

Ponizej podano formalng budowe przynaleznej wskazéwki ostrzegawcze;.

A SEOWO SYGNALIZACYJNE! Rodzaj zagrozenia i jego zrodto. Mozliwe skutki nie-
przestrzegania. Srodki umozliwiajgce unikniecie zagrozenia.

6 Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne
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Wskazéwki ogdine 1
Roszczenia z tytutu odpowiedzialno$ci za wady

1.3 Roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci za wady

Przestrzega¢ informacji zawartych w niniejszej dokumentacji. Jest to warunkiem bez-
awaryjnej pracy urzadzenia i uznania ewentualnych roszczen z tytutu gwarancji. Dlate-
go przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy przeczyta¢ dokumentacje!

1.4 Tres¢ dokumentacji

Niniejsza wersja dokumentacji jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi.

Niniejsza dokumentacja zawiera uzupetnienia oraz wymagania z zakresu techniki bez-
pieczenstwa pracy w przypadku stosowania urzgdzenia w aplikacjach z bezpieczen-
stwa.

1.5 Wykluczenie odpowiedzialnosci

Przestrzegaé¢ informacji zawartych w niniejszej dokumentacji. Jest to podstawowym
warunkiem bezpiecznej eksploatacji. Tylko pod tym warunkiem produkty osiggajg wy-
mienione wladciwosci oraz cechy wydajno$ciowe. Za uszczerbki na zdrowiu, szkody
materialne lub majgtkowe, powstate z powodu nieprzestrzegania informacji zawartych
w instrukcji obstugi, firma SEW-EURODRIVE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.
SEW-EURODRIVE wyklucza w takich przypadkach odpowiedzialno$¢ za szkody ma-
terialne.

1.6 Dokumentacja uzupetniajaca

Niniejsza publikacja stanowi uzupetnienie instrukcji obstugi w zakresie techniki bezpie-
czenstwa i wymogow dotyczacych stosowania MOVIFIT®-MC i MOVIFIT®-FC z bez-
piecznym wytgczaniem napedu zgodnie z kategorig zatrzymania O lub 1 wg normy EN
60204-1, ochrony przed ponownym uruchomieniem wg normy EN 1037 i zastosowa-
nia w aplikacjach dla Poziomu Zapewnienia Bezpieczenstwa (Performance Level) d
wg normy EN ISO 13849-1.

Poza tym zawiera opis opcji techniki bezpieczehstwa PROFIsafe S11 ze stosownymi
warunkami bezpieczenstwa technicznego do zastosowania w aplikacjach bezpieczen-
stwa do SIL 3 wg EN 61508 i Poziomu Zapewnienia Bezpieczenstwa e wg
EN ISO 13849-1.

Stanowi uzupetnienie instrukcji obstugi "MOVIFIT®..." i ogranicza wskazdwki dotycza-
ce zastosowania zgodnie z ponizszymi danymi. Moze by¢ stosowana wytgcznie w po-
tgczeniu z instrukcjg obstugi "MOVIFIT®...".

1.7 Nazwy produktow i znaki towarowe

Wymienione w niniejszej dokumentacji nazwy produktéw sg znakami towarowymi albo
zarejestrowanymi znakami towarowymi danego posiadacza tytutu.

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne 7



Wskazoéwki ogdline
Prawa autorskie

1.8 Prawa autorskie

© 2016 SEW-EURODRIVE. Wszelkie prawa zastrzezone. Zabronione jest kopiowa-
nie — rowniez fragmentow — edytowanie, a takze rozpowszechnianie niniejszej doku-
mentacji.

8 Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne

22513191/PL — 06/2016



22513191/PL — 06/2016

Koncepcja bezpieczenstwa 2
Koncepcja bezpieczenstwa MOVIFIT®-MC

2 Koncepcja bezpieczenstwa

Opisana ponizej technika bezpieczenstwa urzadzenia MOVIFIT® zostata zaprojekto-
wana i sprawdzona zgodnie z Poziomem Zapewnienia Bezpieczenstwa d wg EN ISO
13849-1:2008.

W tym celu przeprowadzono certyfikacje w TUV Nord. Kopie certyfikatu TUV i odpo-
wiedniego raportu sg dostepne w firmie SEW-EURODRIVE.

21 Koncepcja bezpieczenstwa MOVIFIT®-MC
211 Opis funkcji

MOVIFIT® w wersji MC stuzy jako rozdzielnia energii i zZtgcze komunikacyjne do stero-
wania maksymalnie 3 napedami MOVIMOT®. MOVIFIT®-MC wyrdznia sie mozliwoscig
podigczenia zewnetrznego sterownika bezpieczehstwa (lub przekaznika bezpieczen-
stwa). Sterownik bezpieczenstwa w przypadku uzycia podtgczonego urzadzenia steru-
jacego zatrzymaniem awaryjnym (np. blokowanego wylgcznika awaryjnego) odtgcza
napiecie zasilajgce 24 V konieczne do wytwarzania wirujgcego pola magnetycznego
dla podtgczonych napedow MOVIMOT®.

Napiecie zasilajgce 24V_P (napiecie zasilajgce 24 V z funkcjg ochronng) jest podig-
czane w ABOX do zacisku X29 i wyprowadzone przez listwe wtykowg do EBOX. W
EBOX znajduja sie rézne jednostki elektroniczne, takie jak zabezpieczenie zwarciowe,
kontrola napiecia, nadajnik-odbiornik RS485 i tgcznik. Napiecie zasilajgce z funkcjg
ochronng 24V _P jest prowadzone na wejsciu EBOX poprzez diode zabezpieczajgca
przed odwrotng polaryzacjg. Zasilacz impulsowy (SNT) przetwarza napiecie z funkcjg
ochronng 24 V na napiecie 5 V dla nadajnika-odbiornika RS485 i tacznika. Zabezpie-
czenie zwarciowe na biegunie dodatnim napiecia z funkcjg ochronng 24 V stuzy do
ochrony $ciezek przewodzgcych w MOVIFIT® i kabli hybrydowych podtgczonych do
MOVIFIT®. W ABOX napiecie z funkcjg ochronng 24 V jest rozdzielone na listwy zaci-
skowe X71, X81 i X91 lub ztgcza wtykowe X7, X8 i X9. Te listwy zaciskowe lub ztgcza
wtykowe stuzg do podigczenia odpowiedniego napedu MOVIMOT®. Dodatkowo sy-
gnaty RS+, RS- i przewody zasilajgce L1, L2, L3 sg prowadzone dalej do napedow
MOVIMOT®.

Do wykonania potgczenia od listew zaciskowych X71, X81 i X91 lub ztgczy wtykowych
X7, X8 i X9 do napedow MOVIMOT® firma SEW-EURODRIVE zaleca stosowanie spe-
cjalnych, gotowych do podtgczenia kabli hybrydowych SEW w odpowiedniej izolacji.

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne 9



Koncepcja bezpieczenstwa
Koncepcja bezpieczenstwa MOVIFIT®-MC

Podtgczone falowniki MOVIMOT® w wyniku wylgczenia napiecia zasilajgcego z funk-
cjg ochronng 24 V mogg odtgczy¢ od pradu wszystkie aktywne elementy niezbedne
do wytwarzania sekwencji impulséw we wzmacniaczu mocy (IGBT). W ten sposob fa-
lownik MOVIMOT® nie dostarcza do silnika energii moggcej wytworzy¢ moment obro-
towy.

Dzieki odpowiedniemu zewnetrznemu uktadowi potgczen poprzez sterownik bezpie-
czenstwa o wlasciwosciach

» dopuszczenie przynajmniej dla PL d wg EN ISO 13849-1

» wylgczenie przynajmniej dla PL d wg EN ISO 13849-1

urzagdzenia MOVIFIT®-MC mogg by¢ stosowane z:

* bezpiecznym wytgczaniem momentu obrotowego wg EN 61800-5-2

* bezpiecznym zatrzymaniem 1 wg EN 61800-5-2

» ochrong przed nieoczekiwanym ponownym rozruchem wg EN 1037

» spetnieniem Poziomu Zapewnienia Bezpieczenstwa d wg EN ISO 13849-1.

MOVIFIT®-MC obstuguje kategorie zatrzymania 0 i 1 wg EN 60204-1.

1)  Podrecznik - MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne
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Koncepcja bezpieczenstwa 2
Koncepcja bezpieczenstwa MOVIFIT®-MC

21.2 Schemat blokowy MOVIFIT®-MC

Na ponizszym schemacie blokowym przedstawiono koncepcje bezpieczenstwa

MOVIFIT®-MC:
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[1]  Obiekt

[2] Sterownik bezpieczenstwa, zewnetrzny (tylko w przypadku MOVIFIT® bez opcji PROFIsafe S11)
[8] 2 mostki pomiedzy X29 a X45 (tylko w przypadku MOVIFIT® z opcjg PROFIsafe S11)

[4] Zabezpieczenie zwarciowe

[5] Kontrola napiecia 24V_P

[6] Status napiecia 24V_P

[71  Procesor MOVIFIT®

[8] Zigcze szeregowe

[91 tacznik sprzegajgcy

[10] Nadajnik-odbiornik

[11] Kabel hybrydowy firmy SEW-EURODRIVE

21.3 Ograniczenia

A OSTRZEZENIE

Porazenie pragdem wskutek wystepowania niebezpiecznych napie¢ w module ABOX.
Po odtgczeniu napiecia 24 V z funkcjg ochronng w urzadzeniu MOVIFIT® nadal wy-
stepuje napiecie sieciowe.

Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

« Odtgczy¢ urzadzenie MOVIFIT® od napiecia. Po odtgczeniu napiecia sieciowego
odczekac¢ przez minimum:

— 1 min

+ Koncepcja bezpieczenstwa dotyczy tylko wykonywania prac mechanicznych w na-
pedzanych urzadzeniach / komponentach maszyn.

+ W kazdym przypadku producent instalacji / maszyny musi sporzadzi¢ ocene ryzy-
ka instalacji / maszyny, ktorg nalezy uwzgledni¢ przy stosowaniu MOVIFIT®-MC.

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczeristwo funkcjonaine = 7 7]



Koncepcja bezpieczenstwa
Koncepcja bezpieczenstwa MOVIFIT®-FC

2.2 Koncepcja bezpieczenstwa MOVIFIT®-FC
2.21 Opis funkcji

MOVIFIT® w wersji FC stuzy jako rozdzielnia energii i ztacze komunikacyjne ze zinte-
growanym falownikiem w zakresie mocy od 0,37 do 4 kW. MOVIFIT®-FC wyrdznia sie
mozliwoscig podigczenia zewnetrznego sterownika bezpieczenstwa (lub przekaznika
bezpieczenstwa). Sterownik bezpieczenstwa w przypadku uzycia poditgczonego urza-
dzenia wyzwalajgcego zatrzymanie awaryjne (np. przycisku wytgcznika awaryjnego z
funkcjg blokowania) odtgcza napiecie zasilajgce 24 V konieczne do wytwarzania wiru-
jacego pola magnetycznego na wyjsciu falownika.

Napiecie zasilajgce 24V_P (napiecie zasilajgce z funkcjg ochronng 24 V) jest podig-
czane w ABOX do zacisku X29 i prowadzone poprzez listwe wtykowg do elektroniki
sterujgcej i poprzez wtyk bezposredni do EBOX. W EBOX znajduje sie elektronika ste-
rujgca i modut zasilajgcy. Napiecie zasilajgce z funkcjg ochronng 24V _P jest prowa-
dzone na wejsciu EBOX poprzez diode zabezpieczajgca przed odwrotng polaryzacjs.
Zasilacz impulsowy ("SNT Safety") przetwarza napiecie z funkcjg ochronng 24 V na
napiecie 5 V dla komputera i wymagane napiecia zasilajgce do wysterowania wzmac-
niacza mocy.

Napiecia sieciowe i silnika podigcza sie do listwy zaciskowej lub ztgcza wtykowego
ABOX i prowadzi poprzez wtyk mocy bezposrednio do EBOX.

Wytwarzane w komputerze wzorce impulséw sg przetwarzane w odpowiednim stero-
waniu i przekazywane do wytgcznika. Jezeli napiecia zasilajgce uktadéw sterowania
zostang odtgczone, na wyjsciu falownika nie mogg zosta¢ wytworzone wzorce impul-
séw.

Opisane tutaj odtgczenie zapewnia wylgczenie wszystkich aktywnych elementéw ko-
niecznych do wytworzenia wzorca impulséw na wyjsciu falownika.

Dzieki odpowiedniemu zewnetrznemu uktadowi potgczen poprzez sterownik bezpie-
czenstwa o wtasciwosciach

» dopuszczenie przynajmniej dla PL d wg EN ISO 13849-1

» wytgczenie przynajmniej dla PL d wg EN ISO 13849-1

urzadzenia MOVIFIT®-FC moga by¢ stosowane z:

* bezpiecznym wylgczaniem momentu obrotowego wg EN 61800-5-2

* bezpiecznym zatrzymaniem 1 wg EN 61800-5-2

» ochrong przed nieoczekiwanym ponownym rozruchem wg EN 1037

* spetnieniem Poziomu Zapewnienia Bezpieczenstwa d wg EN ISO 13849-1.
MOVIFIT®-FC obstuguje kategorie zatrzymania 0 i 1 wg EN 60204-1.

12 | Podrecznik — MOVIFIT-MC/-FC — bezpieczeristwo funkcjonalne
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Koncepcja bezpieczenstwa 2
Koncepcja bezpieczenstwa MOVIFIT®-FC

222 Schemat blokowy MOVIFIT®-FC
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[11 Obiekt [71 Kontrola napiecia 24V_P
[2] Sterownik bezpieczenstwa, zewnetrzny [8] Status napiecia 24V_P
(tylko w przypadku MOVIFIT® bez opcji PROFIsafe S11) [9] Procesor MOVIFIT®
[3] 2 mostki pomiedzy X29 a X45 [10] Kontrola napiecia 24V_P
(tylko w przypadku MOVIFIT® z opcjg PROFIsafe S11)  [11] tacznik sprzegajacy
[4] Elektronika sterujgca [12] Przetgcznik DIP wczytywania
[5] Modut zasilajgcy [13] Binarne wyjscie hamulca
[6] Zabezpieczenie zwarciowe [14] Modut przetwarzajgcy TF/TH

223 Ograniczenia

A OSTRZEZENIE

Porazenie prgdem wskutek wystepowania niebezpiecznych napieé¢ w module ABOX.
Po odtgczeniu napiecia 24 V z funkcjg ochronng w urzgdzeniu MOVIFIT® nadal wy-
stepuje napiecie sieciowe.

Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

» Odtgczy¢ urzadzenie MOVIFIT® od napiecia. Po odtgczeniu napiecia sieciowego
odczeka¢ przez minimum:

— 1 min

» Koncepcja bezpieczenstwa dotyczy tylko wykonywania prac mechanicznych w na-
pedzanych urzadzeniach / komponentach maszyny.

+ W kazdym przypadku producent instalacji / maszyny musi sporzadzi¢ ocene ryzy-
ka instalacji / maszyny, ktorg nalezy uwzgledni¢ przy stosowaniu MOVIFIT®-FC.
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Koncepcja bezpieczenstwa opcji PROFIsafe S11

2.3 Koncepcja bezpieczenstwa opcji PROFIsafe S11

* Opcja PROFIsafe S11 to zintegrowany podzespét elektroniczny bezpieczehstwa z
bezpiecznymi wejsciami i wyjsciami (F-DI, F-DO). Koncepcja bezpieczenstwa tego
podzespotu polega na tym, iz dla wszystkich wielkosci procesowych bezpieczen-
stwa wystepuje bezpieczny stan. W opcji PROFIsafe S11 jest to warto$¢ 0, dla
wszystkich wejs¢ F-DI i wyjs¢ F-DO.

+ Dzieki 2-kanatowej redundancyjnej strukturze systemu podzespotu bezpieczen-
stwa przy pomocy odpowiednich mechanizméw kontroli spetniane sg wymagania
SIL 3 wg EN 61508 oraz Poziom Zapewnienia Bezpieczenstwa e wg EN I1SO
13849-1. W razie wykrycia btedéw system reaguje poprzez przyjecie bezpieczne-
go stanu. Tym samym funkcja bezpieczenstwa jest realizowana w formie bez-
piecznych wejs¢ i wyjs¢ z podtgczeniem do nadrzednego sterownika bezpieczen-
stwa poprzez komunikacje PROFIsafe.

» Poprzez bezpieczne wyjscie F-DO_STO mozna odtgczy¢ zasilanie 24 V falownika
i tym samym realizowa¢ bezpieczne wylgczenie napedu. W tym celu nalezy prze-
strzega¢ opisanej powyzej koncepcji bezpieczenstwa MOVIFIT®-MC i MOVIFIT®-
FC oraz wszelkich wymagan i zasad instalacji okreslonych w niniejszym dokumen-
cie.

Klasa bezpieczenstwa urzgdzenia podstawowego MOVIFIT® jest miarodajna dla bez-
piecznego wytgczenia nastepujagcych systemow:

»  MOVIFIT®-MC z nastepujgcym wyposazeniem:
— Opcja PROFIsafe S11
— Naped MOVIMOT®-MM..D

MOVIFIT®-MC mozna stosowa¢ do aplikacji do Poziomu Zapewnienia Bezpie-
czenstwa d wg EN ISO 13849-1.

«  MOVIFIT®-FC z nastepujgcym wyposazeniem:
— Opcja PROFIsafe S11
— Silnik
MOVIFIT®-FC mozna stosowac¢ do aplikacji do Poziomu Zapewnienia Bezpie-

czenstwa d wg EN ISO 13849-1.
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Koncepcja bezpieczenstwa
Funkcje bezpieczenstwa

24 Funkcje bezpieczenstwa

Mozna zastosowac nastepujgce funkcje bezpieczenstwa dla napedéw:

241 STO (Safe Torque Off) — bezpieczne wytaczanie momentu obrotowego

jde

W przypadku witgczonej funkcji STO falownik nie dostarcza energii do silnika. Naped
nie moze wytworzy¢ momentu obrotowego. Ta funkcja bezpieczenstwa odpowiada
niesterowanemu zatrzymaniu wg EN 60204-1, kategoria zatrzymania 0.

Odtaczenie wejscia STO musi nastgpi¢ przez odpowiedni zewnetrzny sterownik bez-
pieczenstwa / przekaznik bezpieczenstwa.

Ponizsza ilustracja wyjasnia funkcje STO:

Vi |

t1 t
9007201225613323

Il \Wyzwolenie funkcji bezpieczenstwa napedu
v = predkosc

t= czas
t,=  moment zadziatania STO
WSKAZOWKA

Silnik przestaje wirowac lub jest zatrzymywany mechanicznie.
W miare mozliwosci nalezy stosowac sterowane zatrzymanie (patrz SS1).

2
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Funkcje bezpieczenstwa

242

SS1(c) (Safe Stop 1) — bezpieczne zatrzymanie 1

jde

Nalezy przestrzegac¢ nastepujgcej kolejnosci:

+ Zmniejszenie predkosci napedu przy uzyciu odpowiedniej rampy hamowania po-
przez wprowadzenie wartosci zadanych.

» Odtgczenie wejscia STO (= wyzwolenie funkcji STO) po uptywie okreslonego bez-
piecznego opdznienia.

Ta funkcja bezpieczehstwa odpowiada sterowanemu zatrzymaniu wg EN 60204-1, ka-
tegoria zatrzymania 1.
Ponizsza ilustracja wyjasnia funkcje SS1(c):

vi ‘ ‘

ty ty
9007201225618443

Nadzorowana funkcja bezpieczenstwa napedu
Bl \Wyzwolenie funkcji bezpieczenstwa napedu
V= predkosc

= czas
t, = moment aktywacji SS1(c) i wyzwolenia procesu hamowania
t,=  moment aktywacji STO

At = przedziat czasu bezpieczenstwa

WSKAZOWKA

* Przy funkcji SS1(c) zatrzymanie nie jest kontrolowane.

* Przedziat czasu bezpieczenstwa At umozliwia zatrzymanie sie napedu. W razie
btedu naped nie zatrzymuje sie i w momencie t, (STO) zostaje pozbawiony ener-

gii.
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Warunki bezpieczenstwa technicznego
Dopuszczalne urzgdzenia

3 Warunki bezpieczenstwa technicznego

W przypadku instalacji oraz eksploatacji urzagdzen MOVIMOT® w aplikacjach bezpie-
czenstwa zgodnie z wymienionymi powyzej klasami bezpieczehstwa nalezy koniecz-
nie spetni¢ ponizsze wymagania. Wymagania sg podzielone na nastepujgce sekcje:

Dopuszczalne urzgdzenia
Wymogi dot. instalacji

Wymagania dotyczace zewnetrznego sterownika bezpieczenstwa (w przypadku
wysterowania binarnego dla bezpiecznego wytagczenia)

Wymagania dotyczace zewnetrznych czujnikéw i elementéw wykonawczych (przy
wykorzystaniu opcji PROFIsafe S11)

Wymagania dotyczgce uruchamiania
Wymagania dotyczgce eksploatacii

31 Dopuszczalne urzadzenia

3.1.1 Tabliczki znamionowe

Potozenie tabliczek znamionowych

Na ponizszej ilustracji przedstawiono lokalizacje tabliczek znamionowych na ABOX:

7012396683

[1] Tabliczka znamionowa catego urzadzenia (EBOX oraz ABOX)
[2] Tabliczka znamionowa ABOX

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne
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Dopuszczalne urzgdzenia

Tabliczka znamionowa catego urzadzenia

e

Opis logotypu FS

)
Qm

)
<(80

Na ponizszej ilustracji przedstawiono przyktadowa tabliczke znamionowg kompletnego
urzgdzenia MOVIFIT®-FC (EBOX i ABOX).

4 N
(L TEDECER AR RO CAECE AL RO (R TERCEEq TRy 5
SO#: 01.1785033001.0001.12 < 01
Type: MTF11A015-503-P10A-11
EURODRIVE MTA11A-503-8021-D01-00 U
MOVIFIT MLO (H ®|. us
C € [H[ LISTED
L IND. CONT.EQ2D06 |
18014405400496011

Tabliczke te stosuje sie tylko w przypadku zamoéwienia EBOX i ABOX stanowigcych
jedng catosc.

WSKAZOWKA

W aplikacjach bezpieczerstwa dozwolone jest stosowanie tylko komponentéw ozna-
czonych logotypem FS oznaczajgcym bezpieczenstwo funkcjonalne. W przypadku
kombinacji urzgdzen bez logotypu FS (skladajgcych sie z oddzielnych modutéw
EBOX i ABOX) funkcja bezpieczenstwa musi by¢ opisana w dokumentaciji!

Na tabliczce znamionowej kompletnego urzgdzenia MOVIFIT® logo FS moze wystepo-
wac w nastepujgcych wersjach:

MOVIFIT® z STO (z opcjg PROFIsafe S11 albo bez niej)

W przypadku urzgdzen MOVIFIT® z logotypem FS01 przestrzegaé tresci podrecznika
"MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne".

MOVIFIT® z opcjg bezpieczenstwa S12

W przypadku urzgdzen MOVIFIT® z logotypem FS80 przestrzegac tresci podrecznika
"MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne z opcjg bezpieczenstwa S12".

3.1.2 Wymagania dotyczace wymiany urzadzen

Podczas wymiany urzgdzen nalezy przestrzegac nastepujgcych wymagan:

* W razie uszkodzenia EBOX w aplikacjach bezpieczenstwa modut EBOX wolno
wymienia¢ wytacznie na EBOX zgodnie z oznaczeniem typu na tabliczce znamio-
nowej catego urzgdzenia MOVIFIT®.

+ W razie uszkodzenia ABOX w aplikacjach bezpieczenstwa wolno wymieni¢
wytgcznie cate urzgdzenie MOVIFIT® (EBOX i ABOX) na urzgdzenie MOVIFIT® o
identycznym oznaczeniu typu.

18 Podrecznik - MOVIFIT®-MG/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne
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Warunki bezpieczenstwa technicznego
Wymogi dot. instalacji

Wymogi dot. instalacji

Przewodami sterowniczymi bezpieczenstwa nazywa sie przewody pomiedzy ste-
rownikiem bezpieczenstwa a zaciskiem MOVIFIT® X29.

Przewody energetyczne oraz przewody sterownicze bezpieczenstwa nalezy ukfa-
dac¢ osobno (wyjatek: kable hybrydowe firmy SEW-EURODRIVE).

Przewdd pomiedzy sterownikiem bezpieczenstwa a urzgdzeniem MOVIFIT® moze
mie¢ dtugosé maks. 100 m.

Do potgczenia urzgdzenia MOVIFIT® z silnikiem firma SEW-EURODRIVE zaleca
stosowanie specjalnych, gotowych do podtgczenia kabli hybrydowych SEW-
EURODRIVE.

Okablowanie nalezy wykona¢ zgodnie z normg EN 60204-1.
Przewody sterownicze bezpieczehstwa nalezy uktada¢ zgodnie z wymogami EMC.

— Przewody ekranowane poza elektryczng przestrzenig montazowg nalezy ukta-
dac¢ na state i zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem wskutek dziatania czynnikéw
zewnetrznych albo zastosowa¢ podobne srodki.

— W obrebie przestrzeni montazowej wolno uktadaé pojedyncze zyly.

Nalezy wykluczy¢ mozliwos¢ przeniesienia napiecia na przewody sterownicze bez-
pieczenstwa.

Przy projektowaniu obwodoéw bezpieczenstwa nalezy przestrzega¢ wartosci poda-
nych w specyfikacji sterownika bezpieczenstwa.

W celu wykonania instalacji spetniajgcej warunki EMC przestrzega¢ wskazéwek z
instrukcji obstugi "MOVIFIT®-.." i "MOVIMOT® MM..D".

Do wszystkich napie¢ zasilajgcych 24 V urzgdzenia MOVIFIT® mozna stosowac
tylko zrodta napiecia z bezpiecznym odtgczeniem (SELV/PELV) wg EN 60204-1
oraz EN 61131-2.

Ponadto w przypadku pojedynczego btedu napiecie miedzy wyjsciami albo miedzy
dowolnym wyjsciem a elementami uziemionymi nie moze przekroczy¢ napiecia
statego 60 V.

Przestrzegac¢ danych technicznych MOVIFIT® i MOVIMOT® MM..D.

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne
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Warunki bezpieczenstwa technicznego
Wymagania dotyczgce zewnetrznego sterownika bezpieczenstwa

3.3 Wymagania dotyczace zewnetrznego sterownika bezpieczenstwa

Ponizsze wymagania dotyczgce zewnetrznego sterownika bezpieczenstwa do stero-
wania funkcjg bezpieczenstwa STO obowigzujg dla bezpiecznego wylgczenia przy
sterowaniu binarnym.

Wymagania obowigzujg analogicznie zaréwno dla sterownika bezpieczenstwa, jak i
przekaznika bezpieczenstwa.

Do aplikacji bezpieczenstwa zgodnie z EN ISO 13849-1 wymagane jest dopusz-
czenie przynajmniej do Poziomu Zapewnienia Bezpieczenstwa d wg
EN ISO 13849-1, a wylagczenie napiecia sterowniczego bezpieczenstwa musi by¢
wykonane przynajmniej dla Poziomu Zapewnienia Bezpieczenstwa d wg
EN ISO 13849-1.

Okablowanie sterownika bezpieczenstwa musi by¢ odpowiednie dla wymaganej
klasy bezpieczenstwa. Obwody bezpieczenstwa z MOVIFIT® muszg byé wytacza-
ne 2-biegunowo.

Przy projektowaniu uktadu nalezy przestrzega¢ wartosci podanych w specyfikacji
sterownika bezpieczenstwa.

Zdolnos¢ tgczeniowa sterownika musi odpowiada¢ co najmniej maksymalnemu
dozwolonemu, ograniczonemu pradowi wyjsciowemu zasilania 24 V.

Przestrzega¢ wskazéwek producenta dotyczacych dozwolonego obcigzenia
stykow i ew. wymaganych zabezpieczen stykow bezpieczenstwa. Jezeli brak
jest wskazéwek producenta na ten temat, zabezpieczenie musi wynosi¢ 0,6
wartosci znamionowej podanego przez producenta maksymalnego obcigze-
nia stykow.

W przypadku okablowania z wykrywaniem zwarcia poprzecznego sterownik musi
posiada¢ mozliwosé sygnalizacji wykrycia zwarcia poprzecznego i wykrycia za-
dziatania.

Aby zapewni¢ ochrone przed nieoczekiwanym ponownym uruchomieniem zgodnie
z EN 1037, sterownik bezpieczehstwa nalezy zaprojektowac i podtgczyé tak, aby
samo zresetowanie urzgdzenia sterowniczego nie powodowato ponownego uru-
chomienia. Ponowne uruchomienie moze nastgpic tylko po recznym zresetowaniu
obwodu bezpieczenstwa.

Wejscie dla bezpiecznego zasilania DC 24 V posiada pojemnos¢ wejsciowg. Sto-
sowne wartosci znajdujg sie w rozdziale "Dane techniczne" w instrukcji obstugi od-
powiedniego urzgdzenia. Nalezy to uwzgledni¢ przy konfigurowaniu wyjscia prze-
tgczajgcego jako obcigzenia.
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Przyktadowy
uktad potaczen
"Przekaznik bez-
pieczenstwa"

Warunki bezpieczenstwa technicznego 3
Wymagania dotyczgce zewnetrznego sterownika bezpieczehstwa

* Nalezy doktadnie przestrzega¢ pozostatych wymagan producenta sterownika bez-
pieczenstwa (np. zabezpieczenie stykow wyjs¢ przed sklejeniem). Poza tym obo-
wigzujg podstawowe wymagania dotyczgce uktadania kabli z punktu "Wymogi dot.
instalacji".

* Przy wytagczaniu 2-biegunowym obwodu bezpieczenstwa nie mogg réwnoczesnie
wystepowac impulsy testowe. Dlugos¢ impulsu testowego moze wynosi¢ maksy-
malnie 1 ms. Odstep pomiedzy 2 impulsami testowymi musi wynosi¢ przynajmniej
1s.

A

high _

low _ f________

: : : >
t

<1ms >1s
9007199938827659

Ponizsza ilustracja przedstawia schemat podtgczenia zewnetrznego przekaznika bez-
pieczenstwa.
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[11  Przekaznik bezpieczenstwa z dopuszczeniem

[2] Zasilanie 24 V DC

[3] Bezpieczniki zgodne z danymi producenta przekaznika bezpieczenstwa
[4] Bezpieczne zasilanie 24 V DC

[5] Przycisk Reset do recznego resetu

[6] Element wyzwalajgcy zatrzymanie awaryjne z dopuszczeniem
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3.4 Wymogi dot. zewnetrznych czujnikéw i elementéw czynnych

Ponizsze wymagania obowigzujg przy zastosowaniu opcji PROFIsafe S11.

Dobdr i zastosowanie zewnetrznych czujnikéw i elementéw wykonawczych do
podtgczenia do bezpiecznych wejsé i wyjs¢ opcji PROFIsafe S11 znajduje sie w
zakresie odpowiedzialnosci projektanta i uzytkownika instalacji lub maszyny.

Nalezy pamieta¢, iz z reguty wieksza czes¢ maksymalnego dopuszczalnego praw-
dopodobienstwa niebezpiecznych btedéw dla wymaganej klasy bezpieczenstwa
zalezy od czujnikéw i elementéw wykonawczych.

Dlatego aby osiggngé wymagany Poziom Zapewnienia Bezpieczenstwa (PL),
nalezy stosowaé odpowiednie i wladciwe sklasyfikowane czujniki i elementy wyko-
nawcze i przestrzega¢ schematéw przytgczeniowych oraz wskazéwek z rozdziatu
"Podtgczanie bezpiecznych wejsé/wyjs¢ opcji PROFIsafe S11" (— B 38).

W przypadku opcji PROFIsafe S11 na bezpiecznych wejsciach F-DI. mozna stoso-
wac wytgcznie czujniki dotykowe ze stykiem rozwiernym (zasada prgdu spoczyn-
kowego). Zasilanie musi by¢ realizowane z wewnetrznego napiecia zasilania czuj-
nika F-SS.

Aby sygnaty czujnika mogty by¢ poprawnie odbierane przez bezpieczne wejscia,
nie mogg byc¢ krétsze niz 15 ms.
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Warunki bezpieczenstwa technicznego
Wymogi dot. uruchamiania

Wymogi dot. uruchamiania

jde

Po parametryzacji i uruchomieniu osoba dokonujgca uruchomienia musi sprawdzi¢ i
udokumentowaé poprawnos¢ wykonania wszystkich funkcji bezpieczenstwa.

Do aplikacji MOVIFIT® z bezpiecznym wytgczeniem napedu

* wg kategorii zatrzymania 0 lub 1 zgodnie z EN 60204-1

» ochrong przed nieoczekiwanym ponownym rozruchem wg EN 1037

* i spetnieniem Poziomu Zapewnienia Bezpieczenstwa d wg EN 1ISO 13849-1

nalezy wykonac i zaprotokotowaé kontrole uruchamiania urzadzenia odtgczajgcego i
poprawnego okablowania.

Podczas uruchamiania przy kontroli dziatania nalezy uwzgledni¢ wykrywanie sygna-
téw bezpiecznego napiecia sterowniczego.

WSKAZOWKA

Tabliczki do oznaczania modutdbw EBOX MOVIFIT® sg przypisane do okreslonego
modutu EBOX. W razie wyjecia tabliczek do oznaczania nalezy zwréci¢ uwage, aby
umiescic je pézniej we wtasciwym miejscu.

W celu unikniecia zagrozenia w aplikacji nalezy sprawdzi¢, czy czas reakcji na biad
kazdej funkcji bezpieczenstwa (w przypadku wystgpienia btedu) jest krétszy od mak-
symalnego dopuszczalnego czasu reakcji aplikacji. Maksymalny dopuszczalny czas
reakcji na btad nie moze zostac przekroczony!

Wymogi dot. eksploatacji

» Eksploatacja dozwolona jest tylko w granicach okreslonych w arkuszach danych.
Dotyczy to zaréwno zewnetrznego sterownika bezpieczenstwa, jak réwniez
MOVIFIT® i MOVIMOT®.

* Nalezy regularnie sprawdzaé prawidtowe dziatanie funkcji bezpieczenstwa. Termi-
ny kontroli nalezy okresli¢ zgodnie z oceng ryzyka.

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne
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4 Zagrozenie w wyniku ruchu bezwitadnego napedu

4 Zagrozenie w wyniku ruchu bezwitadnego napedu

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane ruchem bezwtadnym napedu. Bez hamulca me-
chanicznego lub w przypadku uszkodzenia hamulca wystepuje niebezpieczenstwo
ruchu bezwtadnego napedu.

Smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

» Jezeli w danej aplikacji w wyniku ruchu bezwtadnego moga wystgpi¢ zagrozenia,
trzeba podjg¢ dodatkowe $rodki ochronne (np. ruchome ostony z blokadg me-
chaniczng), ktére zastaniajg niebezpieczne miejsce do czasu ustania zagrozenia
dla ludzi. Alternatywnie nalezy wyposazy¢ naped w hamulec bezpieczenstwa.

» Dodatkowe ostony nalezy dobra¢ i zainstalowaé odpowiednio do wymagan okre-
Slonych na podstawie oceny ryzyka maszyny.

* Po aktywaciji polecenia zatrzymania dostep musi pozosta¢ zablokowany w zalez-
nosci od zagrozenia do czasu catkowitego zatrzymania napedu. Alternatywnie
nalezy okresli¢ czas dostepu i na tej podstawie obliczy¢ oraz stosowac odstep
bezpieczenstwa.
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Instalacja elektryczna 5

Przepisy instalacyjne

Instalacja elektryczna

Przepisy instalacyjne

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo elektryczne i bezawaryjng eksploatacje, nalezy prze-
strzega¢ podstawowych przepiséow dotyczgcych instalacji oraz wskazéwek zawartych
w instrukcji obstugi MOVIFIT®.

WSKAZOWKA
i * Przestrzega¢ wymogow zawartych w rozdziale "Warunki bezpieczenstwa tech-
nicznego".

Instalacja zgodna z wymogami UL

Przy instalacji zgodnej ze standardami UL w potgczeniu z opcjag PROFIsafe S11
nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazowek:

WSKAZOWKA

Przy instalacji zgodnej ze standardami UL prad wejsciowy karty opcji PROFIsafe mu-

jde

si zosta¢ ograniczony do 4 Al

Przyktad podigczenia mozna znalez¢ w rozdziale "Zasilanie 24 V opcji PROFIsafe
S11" (— B 37).
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5 Instalacja elektryczna
Bezpieczne wytgczenie MOVIFIT®

5.2 Bezpieczne wytaczenie MOVIFIT®
5.21 MOVIFIT®-MC

Zaciski zwigzane z bezpiecznym wylgczeniem

Ponizsza ilustracja przedstawia przyktadowe zaciski przytgczeniowe standardowego
modutu ABOX "MTA...-S01.-...-00", ktére sg istotne dla bezpiecznego wytgczenia

MOVIFIT®-MC:
X7 X29
« BB Y pa
R O | ) R
1 |2 3| |4|AT2132l5 X25
%%%4 - slelelelesielel [ DDLU
14OOOO X81 1 51111213[4|5[6|7 18
o === X20 U UHUIUU I S3
| — — — iy N N AN 11 15| [11[12|13]14]1516]17[18
olololel LIz L2 412345>1<%34>5<>6<U U DUUIUUIOY, (1712] 51418
X9 K1K12)13L14K15X16 [21 25| [21]2223[24|25[26/27[28 J
oTmememe R U ] UIOIITO) | [11]12]13]14(15
=SB B 31 35| [31/32[33/34|35(36/37/38 D{ﬁ"‘
T ? ? Z [1l|2|l3||4ll5l @@@@@@ o | o o | (o | X35
X50
4094605451
Listwa zaciskowa |Nazwa Funkcja
X29/5 +24V P Podtgczenie napiecia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
Zasilanie +24 V dla MOVIMOT®, (IN)
X29/6 0V24V_P |Podfigczenie napiecia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
Potencjat uziemienia 0V24 dla MOVIMOT®, (IN)
X29/15 +24V_P Podtaczenie napigcia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
Zasilanie +24 V dla MOVIMOT®, (OUT)
X29/16 0V24V_P |Podfgczenie napiecia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
Potencjat uziemienia 0vV24 dla MOVIMOT®, (OUT)
X711, X71/4 0V24_MM | Odejscie napiecia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
X81/1, X81/4 Potencjatl uziemienia 0V24 MOVIMOT® 1 do 3
X91/1, X91/4
X71/5 +24V_MM | Odejscie napiecia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
X81/5 Napigcie zasilajgce +24 V MOVIMOT® 1 do 3
X91/5
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Instalacja elektryczna 5
Bezpieczne wytaczenie MOVIFIT®

Schemat przytaczeniowy MOVIFIT®-MC do bezpiecznego wylaczenia

MOVIFIT®-MC X1
-
[1
+ - SN
2Ej: 0\2/;\4::2% > @
X71 X7 X81 X8 X91 ‘ ‘ X9
[1]2]3]4]5]| | [1]2[3]4]5]] | [1]2]3]4]5]]
or T e T

MOVIMOT® 1 MOVIMOT® 2 MOVIMOT® 3

9007203349479819

[11 Zewnetrzny sterownik bezpieczenstwa
[2] Przytacze sieciowe
[3] Kabel hybrydowy
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5 Instalacja elektryczna
Bezpieczne wytgczenie MOVIFIT®

5.2.2 MOVIFIT®-FC

Zaciski zwigzane z bezpiecznym wylgczeniem

Ponizsza ilustracja przedstawia przyktadowe zaciski przytgczeniowe standardowego
modutu ABOX "MTA...-S02.-...-00", ktére sg istotne dla bezpiecznego wytaczenia

MOVIFIT®-FC:
H o B X29
X8—[5| [l [7] _X81 DRDEBEXTNE
X1 7 BLRL DEETEE
o | X25
4 B HB 1]2]3[4
H B 2 B clololoololele VU
Y Bl (6] [ X91 1/2]|3]/4|5|6|7|8
o X20 UUUUUUII []s3
o o o 11[12[13|14[15116[17/18
ololole CH| O [0 [2iEE Q@Q’Pse OGO 18514l
X9—[5| [¢] [7] (11X12f13fa4X15)16 2122|2324|25/26(27|28 U
I ! IO | a2]13]14/15
CD) (D) 8 8 31/32(33/34(35|36/37138| | (EE=/=i]
nil~E = ClClClCllele A X35
X50
17454853771
Listwa zaciskowa |Nazwa Funkcja
X29/5 +24V_P Podtaczenie napigcia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
Zasilanie +24 V falownika zintegrowanego, (IN)
X29/6 0V24V_P |Podtgczenie napiecia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
Potencjat uziemienia 0V24 dla falownika zintegrowanego, (IN)
X29/15 +24V_P Podtaczenie napiecia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
Zasilanie +24 V falownika zintegrowanego, (OUT)
X29/16 0V24V_P |Podtagczenie napiecia zasilajgcego 24 V z funkcjg ochronng
Potencjat uziemienia 0V24 dla falownika zintegrowanego, (OUT)
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Instalacja elektryczna 5
Bezpieczne wytaczenie MOVIFIT®

Ztacze wtykowe X71F do bezpiecznego wytgczenia (opcja)

4 OSTRZEZENIE

Bezpieczne wytgczenie napedu MOVIFIT® jest niemozliwe, jesli w ztgczu wtyko-
wym X71F jest umieszczony wtyk mostkujgcy STO.

Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

» Wyjscia 24 V (+24 V_C oraz 0 V24_C) nie stosowac¢ do aplikacji bezpieczehstwa
z napedami MOVIFIT®,

s Zigcze STO mostkowac z 24 V tylko wtedy, gdy naped MOVIFIT® nie ma peic¢
funkcji bezpieczenstwa.

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje na temat tego przytgcza:

Funkcja

Bezpieczne wyjscie binarne F-DO_STO
do bezpiecznego wytgczania momentu obrotowego napedu (STO)

Typ potaczenia

M12, 5-pinowe, ztgcze zenskie, kodowanie A

Schemat podtaczenia

17865149963
Ztacze |Nazwa Funkcja Zaci-
wtykowe ski
X71F 1 |+24V_C Zasilanie +24 V wej$¢ binarnych — X29/1
napiecie ciggte
2 |F-DO_STO_M |Bezpieczne wyjscie binarne F-DO_STO X45/15

(sygnat NPN) do bezpiecznego wytgczania mo-
mentu obrotowego napedu (STO)

3 |0V24_C Potencjat uziemienia 0V24 dla wejs¢ binarnych — | X29/2
napiecie ciggte
4 | F-DO_STO_P |Bezpieczne wyjscie binarne F-DO_STO X45/5

(sygnat PNP) do bezpiecznego wytaczania mo-
mentu obrotowego napedu (STO)

5 |n.c. Brak n.c.
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5 Instalacja elektryczna
Bezpieczne wytgczenie MOVIFIT®

Schemat przytaczeniowy MOVIFIT®-FC do bezpiecznego wylaczenia poprzez zaciski

(1] X29 Ff—‘=
N +24V_P ?4%_:}—[
24V | V24 P [+

I X81 X8 X9

9 g
remi D] (M)

9007203349482507

[11 Zewnetrzny sterownik bezpieczenstwa
[2] Przytacze sieciowe

[3] Falownik zintegrowany

[4] Rezystor hamujacy

[5] Silnik

[6] Kabel hybrydowy

W przypadku podtgczania bezpiecznego zasilania nalezy uwzgledni¢ mozliwe biedy
zgodnie z normg EN I1SO 13849-2:2013 w zigczach wtykowych, kablach i przewodach
oraz zaprojektowac¢ instalacje odpowiednio do wymaganej klasy bezpieczenstwa.

Sterownik napedu nie wykrywa zwar¢ wtasnych wzgl. obcych w przewodzie zasilajg-
cym. Dlatego SEW-EURODRIVE zaleca, aby do zaciskow X29/5 i X29/6 podtgczac
wytgcznie bezpieczne zasilanie przewodem 2-zytlowym (zgodnie z ilustracjg).
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Instalacja elektryczna 5
Bezpieczne wytaczenie MOVIFIT®

Schemat przytaczeniowy MOVIFIT®-FC do bezpiecznego wylaczenia poprzez ztacze wtykowe

(1] X29 Ff—‘=
e |~ | +2avp ?4%_:}—[
24V | | ov4ap 51

I X81 X8 X9

9 -

17451564555

[11 Zewnetrzny sterownik bezpieczenstwa
[2] Przytacze sieciowe

[3] Falownik zintegrowany

[4] Rezystor hamujacy

[5] Silnik

[6] Kabel hybrydowy

W przypadku podtgczania bezpiecznego zasilania nalezy uwzgledni¢ mozliwe biedy
zgodnie z normg EN I1SO 13849-2:2013 w zigczach wtykowych, kablach i przewodach
oraz zaprojektowac¢ instalacje odpowiednio do wymaganej klasy bezpieczenstwa.

Sterownik napedu nie wykrywa zwar¢ wtasnych wzgl. obcych w przewodzie zasilajg-
cym. Dlatego SEW-EURODRIVE zaleca, aby do zigcza wtykowego X71F podtgczac
wytgcznie bezpieczne zasilanie przewodem 2-zytlowym (zgodnie z ilustracjg).

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczeristwo funkcjonaine | 3]



5 Instalacja elektryczna
Bezpieczne wytgczenie MOVIFIT®

5.2.3 Wytaczanie grupowe przy pomocy MOVIFIT®-MC i -FC
Wymogi

W przypadku napeddéw grupowych bezpieczne zasilanie 24 V dla kilku urzadzen
MOVIFIT® mozna udostepnia¢ za pomocg jednego tylko sterownika bezpieczenstwa.

Maksymalna dopuszczalna liczba urzgdzen MOVIFIT® wynika z maksymalnego do-
zwolonego obcigzenia stykow sterownika bezpieczenstwa oraz maksymalnego do-
zwolonego spadku napigcia zasilania 24 V DC dla MOVIFIT®,

Nalezy przestrzega¢ wymogéw i wskazéwek producenta sterownika bezpieczenstwa
(np. zabezpieczenie stykow wyjsciowych przed sklejeniem).

Przy uktadaniu kabli przestrzega¢ podstawowych wymogow z rozdziatu "Warunki
bezpieczenstwa technicznego" (— B 17).

Dlugos¢ przewodu pomiedzy przytgczem 24V_P (ABOX, zacisk X29) a sterownikiem
bezpieczenstwa jest ograniczona ze wzgledu na zakiécenia elektromagnetyczne do
maksymalnie 100 m.

Okreslenie maksymalnej liczby urzadzen MOVIFIT®

Nastepujgce czynniki ograniczajg liczbe urzadzen MOVIFIT®, ktére mozna podtgczy¢
w przypadku napeddw grupowych:

+ Zdolnosc¢ taczeniowa sterownika bezpieczenstwa

Aby zapobiec zgrzewaniu sie zestykdéw, przed zestykami bezpieczenstwa nalezy
umiesci¢ bezpiecznik zgodny z wymogami producenta sterownika bezpieczen-
stwa.

Projektant musi zapewnic

— przestrzeganie dopuszczalnej zdolno$ci tgczeniowej zgodnie z EN 60947-4-1 i
EN 60947-5-1

— zainstalowanie zalecanego bezpiecznika zgodnie z instrukcjg obstugi produ-
centa sterownika bezpieczenstwa.

+ Maksymalny dozwolony spadek napiecia w przewodzie zasilajgcym 24 V

Przy projektowaniu napedéw grupowych nalezy uwzgledni¢ wtasciwe dtugosci
przewodow, przekroje kabli i wystepujgce maksymalne prady dla bezpiecznego
napiecia zasilajacego 24V_P. Na tej podstawie okresli¢ spadki napiecia. Spadki
napiecia poréwnaé z dopuszczalnym zakresem napiecia wejsciowego urzgdzen
MOVIFIT®.

W MOVIFIT®-MC nalezy dodatkowo uwzgledni¢ diugosci przewodow do podtgczo-
nych napedéw MOVIMOT® i ich dopuszczalny zakres napiecia wejsciowego. Prze-
kréj przewoddw 24 V w kablu hybrydowym SEW-EURODRIVE (typ B) wynosi
0,75 mm?.

Dla kazdego zastosowania wytgczen grupowych nalezy wykonaé osobne oblicze-
nia na bazie danych technicznych MOVIFIT®.
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Bezpieczne wytaczenie MOVIFIT®

Schemat przytaczeniowy MOVIFIT®-MC/-FC dla bezpiecznego wylaczania grupowego poprzez zaciski
1

2] - [3]
DOn M | K/ Pazay pl 2
,‘]OV24_PE _
DOn_P Hj‘ LL
v e
T 116
,,,,,,,,,,,,,,, é; ]
| |
o
i ,,,,,,,,,,,,,,,,, | |X29 R
+24V_P
’;ov24 PE _
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ﬁj

17453952523

[11 Przestrzeh montazowa

[2] Sterownik bezpieczenstwa
DOn_M: wyjscie masy
DOn_P: wyjscie plus

[81 MOVIFIT®

W przypadku podtgczania bezpiecznego zasilania nalezy uwzgledni¢ mozliwe bledy
zgodnie z normg EN I1SO 13849-2:2013 w ztgczach wtykowych, kablach i przewodach
oraz zaprojektowac¢ instalacje odpowiednio do wymaganej klasy bezpieczenstwa.

Sterownik napedu nie wykrywa zwar¢ wtasnych wzgl. obcych w przewodzie zasilajg-
cym. Dlatego SEW-EURODRIVE zaleca, aby do zaciskow X29/5 i X29/6 podtgczaé
wylgcznie bezpieczne zasilanie przewodem 2-zytlowym (zgodnie z ilustracjg).
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5 Instalacja elektryczna
Bezpieczne wytgczenie MOVIFIT®

Schemat przytaczeniowy MOVIFIT®®-FC do bezpiecznego wytgczania grupowego poprzez ztagcze
wtykowe (opcja)

[
3
2
DON_M %
A
DOn_P 4]
[
(.
[
3
nn A — @
4E1:}/ ;”””””””””””i [4]
17454736011

[11 Przestrzen montazowa
[2] Sterownik bezpieczenhstwa
DOn_M: wyjscie masy
DOn_P: wyjscie plus
[8] MOVIFIT®
[4] X71F: wejscie bezpiecznego wytgczania

W przypadku podtgczania bezpiecznego zasilania nalezy uwzgledni¢ mozliwe bledy
zgodnie z normg EN ISO 13849-2:2013 w ztgczach wtykowych, kablach i przewodach
oraz zaprojektowacé instalacje odpowiednio do wymaganej klasy bezpieczenstwa.

Sterownik napedu nie wykrywa zwaré wtasnych wzgl. obcych w przewodzie zasilaja-
cym. Dlatego SEW-EURODRIVE zaleca, aby do zigcza wtykowego X71F poditgczac
wytgcznie bezpieczne zasilanie przewodem 2-zytowym (zgodnie z ilustracjg).
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Opcja PROFIsafe S11

5.3 Opcja PROFIsafe S11
5.3.1 Standardowy/hybrydowy modut ABOX

Ponizsze zaciski przytgczeniowe sg istotne dla pracy opcji PROFIsafe S11. Na poniz-
szej ilustracji przedstawiono przyktadowa plytke przylgczeniowg w module ABOX
urzgdzenia MOVIFIT®-FC:

X29
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S
Bl
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G

2)>)
56
&X=)

0 [RCIRC

9007203349486731

Zacisk rozdzielajacy 24 V
Rozdziat napiecia/napieé zasilania dla falownika/MOVIMOT® i karty opcji
Nr Nazwa Funkcja
X29 |7 +24V_O Zasilanie +24 V karty opcji, zasilanie

8 ov24 O Potencjat uziemienia 0V24 dla karty opciji, zasilanie

17 |+24V_O Zasilanie +24 V karty opcji, zasilanie

18 |0v24_O Potencjat uziemienia 0V24 dla karty opcji, zasilanie
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5 Instalacja elektryczna

Opcja PROFIsafe S11

Zacisk WE/WY w potaczeniu z karta opcji /S11

Nr Nazwa Funkcja
X45 1 F-DIOO Bezpieczne wejscie binarne F-DIO0 (sygnat sterujacy)
2 F-DI02 Bezpieczne wejscie binarne F-DI02 (sygnat sterujgcy)
3 F-DO00_P Bezpieczne wyjscie binarne F-DOO00 (sygnat sterujgcy PNP)
4 F-DO01_P Bezpieczne wyjscie binarne F-DOO01 (sygnat sterujgcy PNP)
5 F-DO_STO_P |Bezpieczne wyjscie binarne F-DO_STO (sygnat sterujacy PNP)
do bezpiecznego wytgczania napedu (STO)
11 F-DIO1 Bezpieczne wejscie binarne F-DI01 (sygnat sterujacy)
12 F-DIO3 Bezpieczne wejscie binarne F-DI03 (sygnat sterujacy)
13 F-DO00_M Bezpieczne wyjscie binarne F-DO00 (sygnat sterujacy NPN)
14 F-DO01_M Bezpieczne wyjscie binarne F-DO01 (sygnat sterujacy NPN)
15 F-DO_STO_M |Bezpieczne wyjscie binarne F-DO_STO (sygnat sterujgcy NPN)
do bezpiecznego wytgczania napedu (STO)
21 F-SS0 Zasilanie czujnikéw +24 V
dla wejs¢ bezpiecznych F-DIOO i F-DI102
22 F-SS0 Zasilanie czujnikéw +24 V
dla wejs¢ bezpiecznych F-DIOO i F-DI102
23 F-SS1 Zasilanie czujnikéw +24 V
dla wejs¢ bezpiecznych F-DI01 i F-DIO3
24 F-SS1 Zasilanie czujnikow +24 V
dla wejs¢ bezpiecznych F-DI01 i F-DIO3
25 F-SS1 Zasilanie czujnikéw +24 V
dla wejs¢ bezpiecznych F-DI01 i F-DIO3
31 ov24 O Potencjat uziemienia 0V24 dla wejsé/wyjsé bezpiecznych
32 ov24 O Potencjat uziemienia 0V24 dla wejsé/wyjsé bezpiecznych
33 ov24_0O Potencjat uziemienia 0V24 dla wej$¢/wyjs¢ bezpiecznych
34 ov24_0O Potencjat uziemienia 0V24 dla wej$¢/wyjs¢ bezpiecznych
35 0v24_0O Potencjat uziemienia 0V24 dla wej$¢/wyjs¢é bezpiecznych
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5.3.2 Zasilanie 24 V opcji PROFIsafe S11

Na ponizszej ilustracji przedstawiono przyktadowy schemat ideowy podigczenia magi-
strali energetycznej z 2 osobnymi obwodami napigciowymi 24 V, do zasilania czujni-
kow/elementéw wykonawczych. W tym przyktadzie opcja PROFIsafe S11 oraz bez-
pieczne wejscia/wyjscia sg zasilane napieciem 24V_C:

L3 L3
L2 L2
L1 L1
PE- — - — - — - - -t--r—-—-———--—-—-—- PE

. |
- x1[112]3T4T11712[13[14] MOVIFIT® +
W « o o W « « o PROFIsafe S11

T L B |

| 24V/4A
(1—1 =1
X20
1|2|3|4|5|611|12|13|14|15|16
T T
| | | 1
FE - —! | '— | —{—q4—H—1—-FE
+24V C —— | [ ! +24V _C
0V24V_C | | 0V24V_C
FE- — = — - — - —! '— {—4—-FE
+24V S +24V S
0V24V_S L ov24v. s
18014402604293515

[11 Przykiad (bezpiecznik 24 V/4 A) do instalacji zgodnej z UL (w zaleznosci od instalaciji)
[21 Przykiad zasilania opcji PROFlIsafe S11z24 V_C

WSKAZOWKA

SEW-EURODRIVE zaleca realizacje zasilania opcji PROFIsafe S11 z napiecia elek-
troniki i czujnikow 24V_C (zgodnie z powyzszg ilustracjg) lub wtgczanie i wylgczanie
napiecia zasilania opcji 24V_O wspdlnie z napieciem 24V_C.

jde

W innym przypadku mogg wystgpi¢ usterki i komunikaty o btedach w komunikacji ze
sterownikiem bezpieczenstwa, poniewaz cata elektronika bezpieczenstwa opcji
PROFIlsafe S11 jest zasilana z napiecia 24V_0O. Po wytagczeniu napiecia 24V_0O w
sieci PROFIsafe brakuje urzadzenia.
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5 Instalacja elektryczna
Opcja PROFIsafe S11

5.3.3 Podtaczanie bezpiecznych wejs¢/wyjsé opcji PROFIsafe S11

Bezpieczne wejscia (F-DI.) i bezpieczne wyjscia (F-DO. i F-DO_STO) podtagcza sie do
zacisku X45 lub ztgczy wtykowych M12 od X41 do X44. W ponizszych rozdziatach
opisano dopuszczalne mozliwoéci podigczenia.

Przetwarzanie sygnatéw wszystkich bezpiecznych wejs¢ i wyjs¢ w opcji PROFIsafe
S11 odbywa sie 2-kanatowo. Bezpieczne wejscia i wyjscia nadajg sie tym samym do
aplikacji do SIL 3 zgodnie z EN 61508 i do Poziomu Zapewnienia Bezpieczenstwa e
zgodnie z EN ISO 13849-1. Podtaczane zewnetrzne czujniki i elementy wykonawcze i
ich okablowanie muszg odpowiada¢ wymaganej klasie bezpieczenstwa.

W tym celu przestrzegaé ponizszych schematdéw podtaczenia i wykazu wykrytych bte-
déw. Dodatkowo nalezy zachowa¢ wymagania rozdziatu "Wymogi dot. zewnetrznych
czujnikéw i elementéw czynnych" (— B 22).

Podtaczenie F-DI./F-SS.
Przy okablowaniu czujnikéw nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:

* Do bezpiecznych wejs¢ F-DI. mozna podtgcza¢ wytgcznie czujniki dotykowe dzia-
tajgce na zasadzie pradu spoczynkowego (np. wytgczniki awaryjne, czujniki styko-
we drzwi itp.).

* Oba zasilacze czujnikow F-SS0 i F-SS1 sg taktowane.
* Przy podtgczaniu czujnikéw nalez zwraca¢ uwage, aby

— F-SS0 byt potgczony przez stosowny czujnik z F-DI0O0 i F-DI02 (przyporzgdko-
wanie state)

— F-SS1 byt potgczony przez stosowny czujnik z F-DI01 i F-DIO3 (przyporzgdko-
wanie state)

* Niewykorzystane wejscia nie muszg by¢ podtgczane. Otwarte wejscie jest zawsze
uznawane jako sygnat "0".
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Instalacja elektryczna 5
Opcja PROFIsafe S11

Dopuszczalne okablowania

Do aplikacji bezpieczenstwa dopuszczalne sg tylko nastepujgce okablowania:

a) czujniki, podtgczone 1-biegunowo

Mozliwe sg maksymalnie 4 czujniki 1-biegunowe.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie z powodu braku bezpiecznego wylgczenia napedu MOVIFITS.
Opcja PROFIsafe S11 moze nie wykry¢ zwarcia pomiedzy zasilaniem czujnika F-
SS. a odpowiednim bezpiecznym wejsciem F-DI. (mostkowanie czujnika).

Smieré lub ciezkie obrazenia ciata.

* Poprzez odpowiednie poprowadzenie przewodow nalezy wyeliminowaé ryzyko
takiego zwarcia.

9007203349734411
Przy pomocy wewnetrznych testéw i kontroli sg wykrywane nastepujgce btedy:
+ zwarcie do napiecia zasilajgcego +24 V

» zwarcie poprzeczne pomiedzy 2 sygnatami wejsciowymi zasilanymi z réznych za-
silaczy F-SS.

* przerwanie przewodu lub zwarcie z potencjatem uziemienia jest uznawane za sy-
gnat "0" (brak btedu)

Jezeli system wykryje biad, przyjmuje stan bezpieczny. Wszystkie wielkosci proceso-
we bezpieczenstwa (F-DI, F-DO i STO) sg ustawiane na wartos¢ "0". Poza tym naste-
puje pasywacja grupy bezpieczenstwa (patrz rozdziat "Tabela btedéw opcji PROFIsafe
S11" (— B 66)). Dioda LED "F-STATE" wskazuje stan btedu (patrz rozdziat "Dioda
"F-STATE"" (— B 58)).

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczeristwo funkcjonaine = 39



5 Instalacja elektryczna
Opcja PROFIsafe S11

b) czujniki, podtgczone 2-biegunowo

Mozliwe sg maksymalnie 2 czujniki 2-biegunowe.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie z powodu braku bezpiecznego wylgczenia napedu MOVIFITS.
Opcja PROFIsafe S11 moze nie wykry¢ zwarcia pomiedzy zasilaniem czujnika F-
SS. a odpowiednim bezpiecznym wejsciem F-DI. (mostkowanie czujnika).

Smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

» Poprzez odpowiednie poprowadzenie przewoddéw nalezy wyeliminowaé ryzyko
takiego zwarcia.

WSKAZOWKA

Nie wolno stosowaé czujnikéw z wyj$ciami OSSD!

jde

(2]

9007203349737099

[11 antywalentnie
[2] ekwiwalentnie

WSKAZOWKA

+ W takim wariancie podtgczenia brak jest wewnetrznego powigzania i przetwarza-
nia czasu rozbieznosci pomiedzy obydwoma sygnatami wejsciowymi czujnika.

j=de

» Sygnaty F-DIOO i F-DI01 wzgl. F-DI02 i F-DI03 sg przesytane osobno do nadrzed-
nego sterownika bezpieczenstwa. Tam musi nastepowac¢ powigzanie logiczne i
przetwarzanie czasu rozbieznosci.

Przy pomocy wewnetrznych testéw i kontroli sg wykrywane nastepujgce btedy:
» zwarcie do napiecia zasilajgcego +24 V
» zwarcie poprzeczne pomiedzy obydwoma sygnatami wejsciowymi czujnika

* przerwanie przewodu lub zwarcie z potencjatem uziemienia jest uznawane za sy-
gnat "0" (brak btedu)

Jezeli system wykryje btad, przyjmuje stan bezpieczny. Wszystkie wielkosci proceso-
we bezpieczenstwa (F-DI, F-DO i STO) sg ustawiane na wartos¢ "0". Poza tym naste-
puje pasywacja grupy bezpieczenstwa (patrz rozdziat "Tabela btedéw opcji PROFIsafe
S11" (— B 66)). Dioda LED "F-STATE" wskazuje stan btedu (patrz rozdziat "Dioda
"F-STATE" (— B 58)).
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Instalacja elektryczna 5
Opcja PROFIsafe S11

Podtaczenie F-DO. i F-DO_STO

Do bezpiecznych wyjs¢ binarnych nie trzeba stosowaé przewodéw ekranowanych.
Bezpieczne wyjscia binarne sg wyjsciami 2-biegunowymi typu PNP/NPN. Sg one
sterowane z nadrzednego sterownika bezpieczenstwa poprzez PROFlsafe.
Elementy wykonawcze nalezy podtgczaé 2-biegunowo do bezpiecznych wyjs¢ F-
DO. i F-DO_STO pomiedzy wyjsciem PNP i NPN.

Podtgczenie 1-biegunowe pomiedzy F-DO. P, F-DO_STO_P a potencjatem uzie-
mienia GND jest niedopuszczalne.

Bezpieczne wyjscia sg cyklicznie testowane wewnetrznie. W wyniku rozsprzezenia

impulsy testowe nie sg jednak widoczne na zaciskach przytgczeniowych i nie mu-
szg by¢ uwzgledniane podczas pracy.
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5 Instalacja elektryczna
Opcja PROFIsafe S11

Dopuszczalne okablowanie

Do aplikacji bezpieczenstwa dopuszczalne jest wytacznie nastepujace okablowanie:

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie z powodu braku bezpiecznego wylgczenia napedu MOVIFITS.
W przypadku wigczonego wyjscia opcja PROFlsafe S11 nie moze wykry¢ zwarcia
pomiedzy wyjsciem PNP (F-DO._P wzgl. F-DO_STO_P) a napieciem zasilajgcym
+24 V.

Smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

» Poprzez odpowiednie poprowadzenie przewoddéw nalezy wyeliminowaé ryzyko
takiego zwarcia.

* Mozna réwniez cyklicznie wyltgczac wyjscie w odpowiednich odstepach zgodnie z
ocena ryzyka.

Opcja PROFIsafe S11

X45
3 F-DO00_P ,
13 F-DO00_M R,
4 F-DO01_P '

14 F-DO01 M
5 | F-DO_STO P
15 | F-DO_STO M

31 0v24 O

9007203349740555

R,;— R  Obcigzenia bezpiecznych wyjsé,

patrz "Dane techniczne opcji PROFlsafe S11" (— B 72)
Przy pomocy wewnetrznych testow i kontroli sg wykrywane rézne btedy zewnetrzne.
Przy wtgczonym wyjsciu sg wykrywane nastepujace btedy:
» zwarcie pomiedzy wyjsciem PNP a potencjatem uziemienia
« zwarcie pomiedzy wyjsciem NPN a napieciem zasilajgcym +24 V
» zwarcie miedzy wyjsciem PNP i NPN
Przy wylgczonym wyjsciu sg wykrywane nastepujgce biedy:
+ zwarcie miedzy wyjsciem PNP lub NPN a napieciem zasilajgcym +24 V
+ zwarcie pomiedzy wyjsciem PNP lub NPN a potencjatem uziemienia

Jezeli system wykryje biad, przyjmuje stan bezpieczny. Wszystkie wielkosci proceso-
we bezpieczenstwa (F-DI, F-DO i STO) sg ustawiane na wartos¢ "0". Poza tym naste-
puje pasywacja grupy bezpieczenstwa (patrz rozdziat "Tabela btedéw opcji PROFIsafe
S11" (— B 66)). Dioda LED "F-STATE" wskazuje stan btedu (patrz rozdziat "Dioda
"F-STATE"" (— B 58)).
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6.1

Uruchamianie z opcja PROFIsafe S11 6
Konfiguracja adresu PROFIsafe

Uruchamianie z opcja PROFIsafe S11
WSKAZOWKA

* Podstawowy przebieg uruchomienia zostat opisany w instrukcji obstugi

[

"MOVIFIT®-.." i podreczniku "MOVIFIT® Poziom funkgji Classic ..." lub "MOVIFIT®
Poziom funkcji Technology ...".

* W niniejszym rozdziale opisano dodatkowe czynnosci podczas uruchamiania do-
tyczgce opcji PROFISafe S11.

Konfiguracja adresu PROFIsafe

Po podtgczeniu zasilania MOVIFIT® wraz z opcjg S11 napieciem 24 V nalezy za po-
mocg MOVITOOLS® MotionStudio ustawi¢ adres urzgdzenia PROFlsafe (= F Destina-
tion Adress). Dopuszczalne sg adresy od 1 do 65534.

Ustawienie w urzgdzeniu musi by¢ zgodne z adresem PROFIsafe ustawionym w opro-
gramowaniu do projektowania urzgdzenia master magistrali (np. Siemens STEP7 HW-
Konfig).

Ustawienie adresu urzgdzenia PROFIsafe (= F Destination Adress) w MOVITOOLS®
MotionStudio odbywa sie poprzez monitor danych procesowych MOVIFIT®, patrz po-
nizsza ilustracja:

Home | Prozessdaten | Feldbtis Roriigtiafion | Gerdie - Parameter | Diitale EinAusgéinge | Ethemet Kanfiguration | PROFIsae |

MOVIFIT Feldbus Konfiguration

Feldbus Parameter

Feldbus Typ m

Feldbus Baudrate: % [kBaud] IU—

Feldbus Adresse .

PROFIsafe F-Destination Adresse wm — [1]
Feldbus Timeoutzeit [ms] [12

— Feldbus - Modulkonfiguration

Slat 1: PROFIsafe Option nicht konfiguiert | =

Slot 2 MOVIFIT Status JFicht konfizn =]

Slat 3 Integrated FCAST EECE |

Slot 4: Option IW

Slot 5: Digital Inputs lm

Slot B: Digital Outputs W

Slot 7: RS485 1 [richt konfguizt =]

Slat & R3485 2 [richt konfguizt ]

Slot 3 RS486 3 [Ficht konfguizt =]
——
[ v~ TR

4095024779

[1] Ustawianie adresu urzadzenia PROFIsafe (= F Destination Adress)
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Uruchamianie z opcja PROFIsafe S11
Projektowanie opcji PROFIsafe w STEP7

6.2 Projektowanie opcji PROFIsafe w STEP7

Aby zapewni¢ bezpieczng prace MOVIFIT® z PROFIsafe, do konfiguracji i parametry-
zacji w STEP7 niezbedny jest pakiet opcji "Distributed Safety" w wersji V5.4 lub now-
szej.

1. Musi by¢ zainstalowana aktualna wersja odpowiedniego pliku GSD.

2. Podczas projektowania magistrali PROFIBUS DP oraz PROFINET IO nalezy po-
stepowaé zgodnie z opisem w podreczniku oprogramowania "MOVIFIT® Poziom
funkcji Classic ..." wzgl. "MOVIFIT® Poziom funkcji Technology ...".

3. Zaprojektowa¢ w gniezdzie kart ("slot") 1 modut "F-Modul 1/0O (2 baijty)" i wpisac
odpowiednie adresy WE/WY wzgl. urzadzenia peryferyjnego. Ponizsza ilustracja
pokazuje przyktad projektowania MOVIFIT®-FC na poziomie funkcji "Classic" w
wersji PROFINET.

i = £

Station Edit Insert PLC Wiew Options ‘Window Help

D" 5 gleae ma @2

ESIMATIC 300-Station (Configuration) — Profinetiack i | BE
g—. _ PROFIBUS[1): DP-Mastersystem | s | m
= 1
X7 | Profil: [ Standard =
2 ||§ erio & ™ oRorB0s op ]
2 28 FROFIBLIS A
4 = 388 PROFINET IO
El = ] Addiionl Fisld Devices
g = |_] Drives
: i = SEw
1 _ ] DFE/DFS [2 ports)
Ethemsl] # G MDXE1B+DFE12B
# g MDXE1B+DF 5w
= MOVIFIT
= g MOVIFIT Classic V1.0
[ slotnot used
= (] Slotl; PROFISafe Option
2
77 Slot2: MOVIFIT Status
2
4 /SIot3: Intearated FLASC
5| @ M ﬁ
= I SC1POAPI
Slat. E_ Module Order | Address 3 address J Diz, SC1PDA2RI (|
£ | ME s SC1PO/R
1 F-Modul 1/0 (2 Byte] 5.10 5..10 | Slotd: Option Module
2 MOVIFIT Status 256..257 - Slots: Digital [nputs
3 FC3PD 758..263 |756..261 A L]
7 | Zepinr IR [ ZEE
5 1246 DI 264...265 - =] Slot6: Digital Outputs
g 2/4D0 262 {7700
7 Leerplatz B181 + | Slot?3 Movimot 13
g Leerplatz 8180 + @ MOVIFIT Technology 1.0 _v_J
£l Leerplatz B17E} B : EJ
Decentialized Drive System MOVIFIT Classic PROFINET 10 -
GSDMLAY2, 1-SEW-MT-20050514.2ml

Press Fl ta get Help.

4095028107

4. Ustawi¢ parametry opcji PROFIsafe.
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Uruchamianie z opcja PROFIsafe S11 6
Projektowanie opcji PROFlIsafe w STEP7

6.2.1 Parametryzowanie opcji PROFlIsafe S11
Wybraé modut F w gniezdzie kart 1 MOVIFIT®.

Klikngé prawym przyciskiem myszy modut F i w menu kontekstowym wybraé pozycje
"Wtasciwos$ci obiektu".

Wybra¢ zaktadke "PROFIsafe" wzgl. "Parametry F". Ponizsza ilustracja przedstawia
przyktad urzgdzenia PROFIBUS.

Properties - DP slave x|

Address / IDI Parameter Assignment  PROFlsafe |

Parameter name | Yalue | Change value... |
Check_Seqh Mo Check

F_SIL SIL3

F_CRC_Length 3 Byte CRC [only PROFIzafe W2
F_Par_Version PROFlzafe W2

F_Source_Add 2002

F_Dest_add 197

F_ WD _Time 150

Current F-parameter CRC [CRC1) hexadecimal:

E7BS

Cahcel | Help |

4096019083

Podczas rozruchu magistrali przemystowej lub sieci do eksploatacji PROFIsafe z ma-
stera magistrali do opcji PROFIsafe MOVIFIT® sg przesytane parametry bezpieczen-
stwa w formie bloku parametrow F. Parametry te sg sprawdzane w opcji pod katem
poprawnosci. Dopiero po pomySlnym potwierdzeniu bloku parametrow F opcja
PROFIsafe rozpoczyna wymiane danych (DataExchange) z masterem magistrali.

Ponizsza tabela pokazuje parametry bezpieczenstwa przesytane do opcji PROFIsafe.
W zaleznosci od stosowanej magistrali dostepne sg nastepujagce parametry:

Parametry F PROFIsafe System magistrali
PROFIBUS DP PROFINET IO
F_Check_SegNr staty nie wystepuje
F_SIL staty staty
F_CRC_Length ustawiany staty
F_Par_Version ustawiany staty
F_Source_Add staly staty
F_Dest_Add ustawiany ustawiany
F_WD_Time ustawiany ustawiany
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Projektowanie opcji PROFIsafe w STEP7

Parametr "F_Check_ SeqNr"

Parametr okresla, czy licznik znakéw zycia (consecutive number) ma by¢ uwzglednia-
ny w kontroli spéjnosci (obliczenie CRC) telegramu danych uzytkowych F.

W wersji PROFIBUS obstugiwane jest nastepujgce ustawienie:
* F_Check_SeqNr = "No check"

Parametr "F_SIL"

Przy pomocy tego parametru uczestnicy F sg w stanie sprawdzi¢ zgodno$c¢ klasy bez-
pieczenstwa z hostem F. Odpowiednio do ryzyka dla tych przypadkéw rozréznia sie
obwody bezpieczenstwa z réznymi klasami bezpieczenstwa SIL 1 do SIL 3 (SIL = Sa-
fety Integrity Level = poziom nienaruszalnosci bezpieczehstwa).

Opcja S11 obstuguje nastepujgce ustawienie:
 F SIL=SIL3

WSKAZOWKA

Klasa bezpieczenstwa SIL 3 obowigzuje tylko dla opcji PROFIsafe S11. Mozliwa do
osiggniecia klasa bezpieczenstwa funkcji bezpieczehstwa napedu jest zalezna od ty-
pu urzadzenia podstawowego MOVIFIT®.

jde

Parametr "F_CRC_Length"

W zaleznosci od dlugosci danych uzytkowych F (wartosci procesowe) i wersiji
PROFIsafe konieczna jest suma kontrolna CRC o réznej dtugosci. Ten parametr infor-
muje komponent F o oczekiwanej diugosci klucza CRC2 w telegramie bezpieczen-
stwa.

Opcja S11 uzywa dlugosci danych uzytkowych mniejszej niz 12 bajtow tak, iz w
PROFIsafe V1 stosowana jest 2-bajtowa suma CRC, a w PROFIsafe V2 3-bajtowa su-
ma CRC.

Opcja S11 obstuguje nastepujgce ustawienia:

+ F_CRC_Length =
2 Byte CRC (tylko w PROFIsafe V1w potgczeniu z PROFIBUS)
3 Byte CRC (tylko w PROFlsafe V2)

Parametr "F_Par_Version"

Ten parametr identyfikuje wersje PROFIsafe obstugiwang w opcji S11. W przypadku
MOVIFIT®*w wersji PROFIBUS mozna wybiera¢ pomiedzy PROFIsafe V1 a
PROFIsafe V2, natomiast wersja PROFINET obstuguje tylko PROFIsafe V2.

Parametr "F_Source_Add"

Adresy PROFlsafe sg uzywane do jednoznacznej identyfikacji zrodta (F_Source_Add)
i celu (F_Dest_Add). Kombinacja adresu zrédfa i celu musi by¢ jednoznaczna w obre-
bie sieci i stacji. Adres zrodta F_Source_Add jest przydzielany automatycznie w
STEP7 w zaleznosci od zaprojektowania modutu master.

Parametr "F_Source_Add" moze przyjmowaé wartosci w zakresie od 1 do 65534.
Parametru nie mozna zmieni¢ bezposrednio w STEP7-HW-Konfig.
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Uruchamianie z opcja PROFIsafe S11 6
Projektowanie opcji PROFlIsafe w STEP7

Parametr "F_Dest_Add"

W tym parametrze wprowadza sie adres PROFIsafe ustawiony uprzednio w urzadze-
niu MOVIFIT® za pomocg MOVITOOLS® MotionStudio.

Parametr "F_Dest_Add" moze przyjmowac wartosci w zakresie od 1 do 65534.

Parametr "F_WD_Time"
Ten parametr definiuje czas kontroli w bezpiecznej opcji PROFIsafe S11.

W ciggu tego czasu kontroli z CPU F musi nadej$¢ poprawny aktualny telegram bez-
pieczenstwa. W przeciwnym razie opcja S11 przechodzi do bezpiecznego stanu.

Nalezy wybrac tak diugi czas kontroli, aby komunikacja tolerowata opdznienia telegra-
mow, lecz jednoczesnie na tyle krotki, aby aplikacja bezpieczenstwa pracowata bez
zaktocen.

Dla opcji S11 parametr "F_WD_Time" mozna podawac¢ w krokach co 1 ms od 1 ms do
10 s.
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Wprowadzenie

7 Wymiana danych za pomocg opcji PROFIsafe S11

71 Wprowadzenie

Urzadzenia MOVIFIT® ze zintegrowang opcjg PROFIsafe obstugujg tryb rownolegty
komunikacji standardowej i komunikacji bezpieczehstwa przez magistrale lub sie¢. Ko-
munikacja bezpieczenstwa PROFIsafe jest mozliwa poprzez PROFIBUS DP oraz po-

przez PROFINET IO.

Wymiana danych pomiedzy masterem magistrali a MOVIFIT® odbywa sie poprzez da-
ny system komunikacji, ktory jednoczesnie jest "szarym kanatem" aplikacji bezpie-
czenstwa. Przesylane telegramy magistrali zawierajg standardowe informacje do kla-
sycznej pracy MOVIFIT® oraz telegram bezpieczenstwa PROFIsafe. W zalezno$ci od
projektu w przypadku maksymalnej konfiguracji dane bezpieczenstwa PROFIsafe, ka-
nat parametrow i dane procesowe pomiedzy masterem magistrali a MOVIFIT® sg

przesytane rownolegle.

Standard
CPU

Master

F-
CPU
ANANAN

Param k PROFIsafe

<}\ PROFIsafe

Param

PD

\\\\ z funkcjg ochronng
N
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PROFINET

Falownik
Opcja
PROFIsafe
S11

MOVIFIT®
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Wymiana danych za pomocg opcji PROFIsafe S11 7
Dostep do peryferiéow F opcji PROFIsafe S11 w STEP7

7.2 Dostep do peryferiéow F opcji PROFIsafe S11 w STEP7

Opcja PROFIsafe S11 wymaga do komunikacji bezpieczenstwa tgcznie 6 bajtéw na
czes¢ telegramu PROFIsafe i zajmuje odpowiednio takze 6 bajtéw w obrazie proce-
séw. Z tego 2 bajty (= 16 bitdéw) to rzeczywiste dane WE/WY z funkcjg ochronng (dane
uzytkowe F), a pozostate 4 bajty sg wymagane do zabezpieczenia telegramu zgodnie
ze specyfikacjg PROFIsafe ("nagtéwek PROFIsafe").

7.21 Podzespoét danych peryferiow F opcji PROFIsafe $11

Dla kazdej opcji PROFIsafe S11 podczas konwersji w narzedziu konfiguracyjnym
(HW-Konfig) tworzona jest baza danych urzadzen peryferyjnych F. Baza danych urza-
dzen peryferyjnych to interfejs umozliwiajgcy uzytkownikowi ocene i sterowanie
zmiennymi w programie bezpieczehstwa.

Symboliczna nazwa jest tworzona ze statego przedrostka "F", adresu poczatkowego
urzadzenia peryferyjnego F i nazwy wpisanej w konfiguracji we wiasciwosciach obiek-
tu urzadzenia peryferyjnego (na przyktad FO0008_198).

Ponizsza tabela pokazuje baze danych urzadzen peryferyjnych F opcji PROFIsafe

S11:

Adres |[Symbol Typ |Funkcja Wart.
da- do-
nyc mysl-
h na

Zmienne, |DBX0.0 |"FO0008_198.PASS_ON" | lo- |1 = aktywacja pasy- 0
ktérymi gicz- | wacji
mozna ne
t .
SIETOWaC I 5Bx0.1 ["F00008_198.ACK_NEC" | lo- |1 = potwierdzenie 1
gicz- | ponownej integraciji
ne |konieczne w S11

DBX0.2 |"FO0008_198.ACK_REI" lo- |1 = potwierdzenie 0
gicz- | ponownej integracji
ne

DBX0.3 |"FO0008_198.IPAR_EN" lo- |Zmienna zmiany pa- 0
gicz- | rametrow (nie jest
ne |obstugiwana w opcji

PROFIsafe S11)

Zmienne, |DBX2.0 ["FO0008_198.PASS_OUT | lo- |Wykonanie pasywa- 1
ktére moz- " gicz- | Cji.
na anali- ne
owac
zow DBX2.1 | "F00008_198.QBAD" lo- |1=wyswietlanesg | 1

gicz- | wartosci zastgpcze

ne

DBX2.2 |"FO0008_198.ACK_REQ" | lo- |1 = zadanie potwier- 0
gicz- | dzenia ponownej in-
ne |tegracji

DBX2.3 |"FO0008_198.IPAR_OK" lo- |Zmienna zmiany pa- 0
gicz- |rametréw (nie jest
ne |obstugiwana w opcji

PROFIsafe S11)

DBB3 |"FO0008_198.DIAG" Bajt |Informacja serwiso-

wa
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Dostep do peryferiow F opcji PROFIsafe S11 w STEP7

PASS_ON

ACK_NEC

ACK_REI

ACK_REQ

PASS_OUT

QBAD

DIAG

Dzieki tej zmiennej moze aktywowac pasywacje opcji PROFIsafe S11. Gdy PASS_ON
= 1, nastepuje pasywacja urzgdzenia peryferyjnego F.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo na skutek nieoczekiwanego uruchomienia napedu. Parametry-
zacja zmiennej ACK_NEC = 0 jest dozwolona tylko wtedy, gdy ze wzgledoéw bezpie-
czenstwa dopuszczalna jest automatyczna ponowna integracja dla danego procesu.

Smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

» Nalezy sprawdzié, czy dla danego procesu jest dozwolona automatyczna ponow-
na integracja.

Po usunieciu btedu nastepuje ponowna integracja opcji PROFIsafe S11 w zaleznosci
od parametru ACK_NEC.

*+ ACK_NEC = 0: Automatyczna ponowna integracja S11

+ ACK NEC = 1: Ponowna integracja S11 w przypadku potwierdzenia przez uzyt-
kownika

Do ponownej integracji opcji PROFIsafe S11 po usunieciu btedu konieczne jest po-
twierdzenie przez uzytkownika z dodatnim zboczem w zmiennej ACK_REI. Potwier-
dzenie jest mozliwe dopiero wtedy, gdy zmienna ACK_REQ = 1.

System sterowania F ustawia ACK_REQ = 1, gdy tylko zostang usuniete wszystkie
btedy wymiany danych z opcjg PROFIsafe S11. Po pomysinym potwierdzeniu system
sterowania F ustawia ACK_REQ na 0.

Okresla, czy wystepuje pasywacja opcji PROFIsafe S11. Wyswietlane sg warto$ci za-
stepcze.

Bfad wymiany danych z opcjg PROFIsafe S11. Wskazuje wystepujgcg pasywacje.
Wyswietlane sg wartosci zastepcze.

Zmienna DIAG udostepnia do celéw serwisowych informacje o btedach w systemie
sterowania F niebedaca typu "fail safe". Pozostate informacje mozna znalez¢é w pod-
reczniku systemu sterowania F.
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7.2.2

Wymiana danych za pomocg opcji PROFIsafe S11
Dostep do peryferiéow F opcji PROFIsafe S11 w STEP7

Dane uzytkowe F opcji PROFIsafe S11

[
Master >> MOVIFIT® |

]

(2]

(3]

C I

|

J(Tels[els o[ Tof) [7]e s[4 s 2 1]o]]

Byte5 Byte4 Byte3 Byte2

Byte 1

Byte 0

CIC T

|

J(7les[els o[ Tof) [r]e s[4 s [2[1]0]

MOVIFIT® >> Master |

6]

(3]

Znaczenie pojedynczych bitéw w danych uzytkowych PROFIsafe F

Dane wyjsciowe

Kodowanie danych uzytkowych F odbywa sie wg specyfikacji "PROFIdrive on
PROFIsafe" V1.0 (PNO Order No. 3.272). Wyszczegolniony tam "PROFIdrive Safety
Block 1" jest przedstawiany w bajcie 0. Bajt 1 jest specyficzny dla producenta i jest

stosowany w opcji S11 dla bezpiecznych wejs¢ i wyjsé.

[4]
9007203350768267

Bajt |Bit |[Nazwa do- Funkcja Uwaga
mysina
@l o 0 |sTO 0 ?Segf‘g?rcjrgig"g%‘fze”'e napedu | o_aktywne
1-7 |- 0 Zarezerwowany Nie uzywac!
0 F-DOO00 0 Bezpieczne wyjscie 0
[2] 1 |1 F-DOO01 0 Bezpieczne wyjscie 1
2-7 |- 0 Zarezerwowany Nie uzywac!
1] |2-5 - _ _ Zarezerwowany do zabezpieczenia |—
telegramu PROFIsafe
Dane wejsciowe
Bajt |Bit |Nazwa do- Funkcja Uwaga
mysina
POWER_REMOVED Komunikat zwrotny bezpiecznego
0 0 wyjscia F-DO_STO przefgczone — | 1-aktywne
[4] 0 "Power removed"
1-7 |- 0 Zarezerwowany Nie uzywac!
0 F-DIOO 0 Bezpieczne wejscie 0
1 F-DIO1 0 Bezpieczne wejscie 1
[5] 1 |2 F-DI02 0 Bezpieczne wejscie 2
3 F-DI03 0 Bezpieczne wejscie 3
4-7 |- 0 Zarezerwowany Nie uzywac!
6] |2-5 |- _ _ Zarezerwowany do zabezpieczenia |—

telegramu PROFIsafe
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Wymiana danych za pomocg opcji PROFIsafe S11
Dostep do peryferiow F opcji PROFIsafe S11 w STEP7

7.2.3 Przyklad sterowania opcji PROFIsafe S11

jde

Przyktad sterowania bezpiecznymi funkcjami opcji PROFIsafe S11 wymaga:
* uprzedniego utworzenia programu bezpieczehstwa i grupy przebiegu,
* istnienia modutu programu F do sterowania.

Do sterowania bezpiecznymi funkcjami i urzgdzeniami peryferyjnymi F oraz przetwa-
rzania komunikatow zwrotnych z urzgdzen peryferyjnych F stuzg w tym przyktadzie
znaczniki. Nalezy pamietaé, ze w STEP7 znaczniki sg dozwolone wytgcznie do sprze-
gania pomiedzy standardowymi aplikacjami a programem bezpieczenstwa. Znaczniki
nie mogg by¢ uzywane do przechowywania danych F.

WSKAZOWKA

SEW-EURODRIVE nie bierze odpowiedzialno$ci za informacje zawarte w tym przy-
ktadzie. Przyktad ten nie jest gotowym rozwigzaniem i ma charakter wytgcznie po-
mocniczy.

Przypisanie adreséw wejs¢ i wyjs¢ do znacznikéw przedstawiono w ponizszej tabeli:

Adres Symbol Znacz- |Znaczenie
nik
E 8.0 S11_PowerRemoved M 8.0 |Komunikat zwrotny "Bezpieczne wyjscie przeta-
czone"
E 9.0 S11_FDIOO M 9.0 Bezpieczne wejscie 00
E 9.1 S11_FDIO1 M 9.1 Bezpieczne wejscie 01
E 9.2 S11_FDI02 M 9.2 Bezpieczne wejscie 02
E 9.3 S11_FDIO3 M 9.3 Bezpieczne wejscie 03
A 8.0 S11_STO M 80.0 |Bezpieczne wytgczenie napedu
A9.0 S11_FDOO0O0 M 90.0 |Bezpieczne wyjscie 00
A 9.1 S11_FDOO01 M 90.1 |Bezpieczne wyijscie 01

DB811.DBX0.0

"FO0008_198".PASS_ON |M 10.0 |Aktywacja pasywacji S11

DB811.DBX0.1

"FO0008_198".ACK_NEC |M 10.1 |Parametryzacja ponownej integracji S11

DB811.DBX0.2

"FO0008_198".ACK_REI M 10.2 |Aktywacja potwierdzenia przez uzytkownika S11

DB811.DBX2.0

"FO0008_198".PASS_OUT |M 10.3 |Wystepuje pasywacja S11

DB811.DBX2.1

"F00008_198".QBAD M 10.4 |Wystepuje btad w S11

DB811.DBX2.2

"FO0008_198".ACK_REQ |M 10.5 |Sygnalizuje, czy do ponownej integracji S11 ko-
nieczne jest potwierdzenie przez uzytkownika
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Wymiana danych za pomocg opcji PROFIsafe S11

Dostep do peryferiéow F opcji PROFIsafe S11 w STEP7 7

Network 1: Contral 2TO

‘Comment :
A0
= B
W HME0. 0 — m—
Network 2: 3T0 feedback
Comment :
ME .0
= B
ES_ 0 =i m—
Network 3: Control FDO O
Comment :
A9.0
S‘ B
MI0 .0 — m—
Network 4: FDI 0O feedhack
Comment :
M0

E3. 0 =

4096029963
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7 Wymiana danych za pomocg opcji PROFIsafe S11
Dostep do peryferiow F opcji PROFIsafe S11 w STEP7

. Network 5!: F-feedhack

1=PASSTWATION OUTPUT

"FOOLled A Mlo. S
13a". =
PAZE OUT — et

Network 6: F-feedback

1=REPLACEMENT WALUES

2 M0, 4
"FOOLled =
198" (JEAT e

Network 7: F-fesdbarck

1=ACENOLEDCZEMENT REQUEST

"FOOLE4 AMLO.E
198", =
ACE_DEQ — —

Network 8: User can actiwate passiwation

1=ACTIVATE PASSTWATIOM

"FOOOOS_
198",
PASES ON
o) =
CAMLO. 0 — —

4096083851
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Wymiana danych za pomocg opcji PROFIsafe S11 7
Dostep do peryferiéow F opcji PROFIsafe S11 w STEP7

Network 9: Parameterizes the reintegration

1=ACENOWLEDGEMENT MNECESSART

"FOOOOS_
198",
ACK_NEC
= =!
CAMLOL 1 — —

Network 10: User must acknowledge the reintergratioin of 511

1=ACENOWLEDCEMWNT FOR REIMNTEGRATION OF 511

"FooOled
lag".
ACHK REI
g B
AMLD. E — -

4096087563
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8 Czasy reakcji dla opcji PROFIsafe S11

8 Czasy reakcji dla opcji PROFIsafe S11

Decydujgcy role przy tworzeniu koncepcji i realizacji funkcji bezpieczenstwa w syste-
mach i maszynach odgrywa czas reakcji. W celu okre$lenia czasu reakcji na zgdanie
funkcji bezpieczenstwa nalezy uwzglednia¢ zawsze caty system od czujnika (lub urza-
dzenia sterowniczego) do elementu wykonawczego. W potaczeniu z opcjg PROFIsafe
S11 miarodajne sg szczegdlnie ponizsze czasy:

» Czas zadziatania podfgczonych czujnikow

» Czas cyklu PROFIsafe

» Czas przetwarzania (czas cyklu) w sterowniku bezpieczenstwa

* Czas kontroli PROFlIsafe "F_WD_Time"

+  Wewnetrzne czasy reakcji opcji PROFIsafe S11

+ Czas reakgji i czas przetgczenia elementéw wykonawczych (np. falownika)

Nalezy zestawi¢ fancuch reakcji dla kazdej funkcji bezpieczenstwa w aplikacji i okre-
$li¢ maksymalny czas reakcji z uwzglednieniem danych producenta. W szczegdélnosci
nalezy przestrzega¢ danych z dokumentacji bezpieczenstwa stosowanego sterownika
bezpieczenstwa.

Dane dotyczagce maksymalnego czasu reakcji opcji PROFIsafe S11 znajdujg sie w
"rozdziale "Dane techniczne opcji PROFIsafe S11™ (— B 72). Pozostate informacje
dotyczace czasu reakcji do bezpiecznej komunikacji PROFIsafe znajdujg sie w sto-
sownej normie IEC 61784-3-3.
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Serwis
Diagnostyka z opcjg PROFIsafe S11

9 Serwis

9.1 Diagnostyka z opcjg PROFIsafe S11
A OSTRZEZENIE

Zagrozenie wskutek nieprawidtowej interpretacji wskazan diod LED "FDI.", "FDO.",
"STO" i "F-STATE"

Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

» Diody nie maja funkcji bezpieczenstwa i nie mogg byc¢ traktowane jako elementy
zabezpieczajgce!

W niniejszym rozdziale opisano diody specyficzne dla opcji PROFISafe S11. Na po-
nizszej ilustracji sg one ciemne. Pokazana jest przyktadowa wersja PROFIBUS
MOVIFIT®-MC:

9007200284854539

9.1.1 Diody "FDL.."
W ponizszej tabeli przedstawiono stany diod "FDIO0" — "FDIO3".

Dioda Znaczenie

Zotta Poziom HIGH na wejsciu F-DI..

Swieci

Wyt Poziom LOW na wejsciu F-DI.. albo wejscie otwarte

9.1.2 Diody "FDO.."
W ponizszej tabeli przedstawiono stany diod "FDO00" — "FDOO01".

Dioda Znaczenie

Zotta Wyjécie F-DO.. aktywne.

Swieci

Wyt Wyjécie F-DO.. nieaktywne (wytgczone).
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Diagnostyka STO

9.1.3 Dioda "F-STATE"

W ponizszej tabeli przedstawiono stany diody "F-STATE".

Dioda

Znaczenie

Dziatanie

Zielona

Swieci

Opcja S11 znajduje sie w stanie
cyklicznej wymiany danych
z hostem F (Data-Exchange).

Normalny stan roboczy.

Czerwona

Swieci

Stan btedu w czesci zabezpie-
czajace;j.

Brak napiecia zasilajgcego
24V _O.

Odczyta¢ diagnostyke hosta F.

Usuna¢ przyczyne btedu i skaso-
wacé w hoscie F.

Wyt

Opcja S11 znajduje sie w
fazie inicjalizacji.

Brak opcji S11 albo nie zapro-
jektowano jej w magistrali ma-
ster (gniazdo kart 1 puste).

Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce.

Sprawdzi¢ projekt magistrali ma-
ster.

Zielona

Miga

Czerwonal

Wystepowat btgd w czesci za-
bezpieczajgcej, przyczyna zo-
stata usunieta, konieczne ska-
sowanie.

Skasowac btagd w hoscie F
(ponowne wigczenie).

9.2 Diagnostyka STO

9.21 Dioda "STO"

W ponizszej tabeli przedstawiono stany diody "STO".

Dioda

Znaczenie

Zolta

Swieci

Naped w stanie bezpiecznie odigczonego momentu ("STO aktywne")

Wyt

Naped nie znajduje sie w stanie bezpiecznie odtgczonego momentu

("STO nieaktywne")
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Serwis 9
Wtyk mostkujgcy STO

9.3 Wtyk mostkujacy STO
A OSTRZEZENIE

Bezpieczne wytgczenie sterownika napedu MOVIFIT® nie jest mozliwe z zastosowa-
niem wtyku mostkujgcego STO.

Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

+ Wityk mostkujgcy STO wolno stosowac tylko wtedy, gdy sterownik napedu
MOVIFIT® nie ma petnic¢ funkcji bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE

Wytaczenie funkcji bezpiecznego wytgczenia dalszych jednostek napedowych z po-
wodu przeniesienia napiecia w przypadku zastosowania wtyku mostkujgcego STO.

Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

+  Wityk mostkujgcy STO wolno stosowaé tylko wtedy, gdy w jednostce napedowej
zostang usuniete wszystkie wchodzgce i wychodzgce potgczenia STO.

Wtyk mostkujgcy STO mozna podtagczaé do ztagcza wtykowego STO X70F/F71F urza-
dzenia MOVIFIT®. Wtyk mostkujgcy STO wytgcza funkcje bezpieczenstwa urzgdzenia
MOVIFIT®,

Na ponizszej ilustracji przedstawiono wtyk mostkujgcy STO, nr kat. 11747099:

63050395932099851
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9.4 Stany bltedéw opcji PROFIsafe S11

WSKAZOWKA

W zaleznos$ci od zastosowanego sterownika bezpieczenstwa uzyte pojecia "pasywa-
cji" i "ponownej integracji" mogg rozni¢ sie od nazewnictwa uzytego w dokumentacji
sterownika bezpieczenstwa. Blizsze informacje znajdujg sie w dokumentacji sterow-
nika bezpieczenstwa.

jde

9.4.1 Bledy w module ochronnym

Opcja PROFIsafe S11 moze rozpozna¢ szereg btedéw wewnetrznych i zewnetrznych
(na bezpiecznych wejsciach i wyjsciach). Typy btedéw i doktadne reakcje na btedy
oraz $rodki zmierzajgce do usuniecia btedu znajdujg sie w rozdziale "Tabela btedow
opcji PROFIsafe S11". W przypadku btedéw w elemencie bezpieczehstwa opcja S11
reaguje pasywacjg modutu i przetgczeniem na wartosci zastepcze w miejsce wartosci
procesowych. Wszystkie wartosci procesowe (F-DI i F-DO) bezpieczenstwa sg usta-
wiane przy tym na "0" (— stan bezpieczny).

Po usunieciu btedu nastepuje ponowna integracja opcji S11 poprzez potwierdzenie
przez uzytkownika.

Po ponownej integracji nastepuje udostepnienie wartosci procesowych wystepujgcych
na bezpiecznych wejsciach (F-DI.), a udostepnione wartosci wyjsciowe sg przesytane
do bezpiecznych wyjs¢ (F-DO.).

9.4.2 PROFIsafe-Timeout

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo na skutek nieoczekiwanego uruchomienia napedu. W sterowni-
ku bezpieczenstwa mozna takze ustawi¢ automatyczng ponowng integracje.

Smier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.
» Funkcji tej nie wolno stosowac¢ w aplikacjach bezpieczenstwa!

W przypadku przerwania lub opo6znienia bezpiecznej komunikacji PROFlIsafe opcja
S11 reaguje po uptywie ustawionego czasu kontroli "F_WD-Time" (patrz opis parame-
trow F) réwniez pasywacjq i przejsciem do stanu bezpiecznego. W sterowniku bezpie-
czenstwa po uptywie tego czasu nastepuje pasywacja odpowiedniego modutu, a od-
powiednie wartosci procesowe bezpieczenstwa dla aplikacji bezpieczenstwa sg usta-
wiane na "0" (— stan bezpieczny).

Jezeli wystepuje pasywacja, musi nastgpi¢ ponowna integracja odpowiedniego modu-
tu poprzez potwierdzenie przez uzytkownika.
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Serwis
Stany btedéw opcji PROFIsafe S11

9.4.3 Diagnoza Safety poprzez PROFIBUS DP
Stan komunikacji PROFIsafe i komunikaty o btedach opcji S11 sg zgtaszane przy po-
mocy PDU statusu zgodnie z normg PROFIBUS-DPV1 do mastera DP.
Ponizsza ilustracja pokazuje strukture danych diagnostycznych do komunikacji
PROFIsafe poprzez gniazdo kart 1. W gniezdzie kart 1 modut F jest skonfigurowany
dla opcji S11.
Bajt 11 stuzy do przesytania komunikatéw diagnostycznych. Sg one zdefiniowane w
specyfikacji PROFIsafe.
Bajty 12 i 13 przesytajg status i stan btedu opcji S11 do nadrzednego mastera DP.
Ponizsza ilustracja pokazuje strukture danych diagnostycznych dla PROFIBUS DPV1:
Blok statusu
Bajt 1-6 Bajt 7 Bajt 8 Bajt 9 Bajt 10 Bajt 11 Bajt 12 Bajt 13
6 bajtow Nagto- Stan Slot Stan Diag User Diag Diag
Diagnostyka stan- wek Typ Number | Specifier Data 0 User User
dardowa Data 1 Data 2
0x07 0x81 0x00 0x00 PROFIsafe F-State 1
T i i i T i
7 bajtow 0x81 = 0x00 = brak Informacja  Cykliczny F_State
i ®
Diagno- blok stanu gniazdo kart SDP\Q dtlagno— dla MOVIFIT
styka spe- z komuni- 1 (opcja pecitier P;é?:zlnaf
cyficzna katem sta- PROFIsafe) d sate
dla modu- nu zgodnie
" profilem
PROFIsafe
V2.0

Komunikaty diagnostyczne PROFIsafe Layer

W ponizszej tabeli przedstawiono komunikaty diagnostyczne PROFIsafe Layer:

Bajt 11 | Tekst diagnostyczny PROFIBUS | Tekst diagnostyczny PROFIBUS
(polski) (angielski)
Ohex / Ogec | Brak btedu ---
40,,, / 64,4 | F_Dest_Add jest niezgodny Mismatch of F_Dest Add
41,../ 65,4, | F_Dest_Add jest niepoprawny F_Dest_Add not valid
42,., | 664 | F_Source_Add jest niepoprawny F_Source_Add not valid
43,../ 674, |F_WD_Time wynosi 0 ms F WD_Timeis 0 ms
44, .. 168, | F_SIL Level wiekszy od maks. po- |F_SIL exceeds SIL f. application
ziomu SIL
45,., / 69, | Btedna F_CRC_Length F_CRC_Length does not match
46,/ 704 | Btedna wersja parametru F F-Parameter set incorrect
47, e | 714 | Btad wartosci CRC1 CRC1-Fault
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Stany btedéw opcji PROFIsafe S11

WSKAZOWKA

i Blizsze informacje dotyczgce znaczenia i usuwania komunikatéw o btedach znajdujg
sie w podrecznikach mastera PROFIBUS-DP.

Kody btedéw opciji $11
W ponizszej tabeli przedstawiono kody btedéw opcji S11:

Baijt 12 Bajt 13 Opis Opis Znaczenie/
(polski) (angielski) usuwanie
00pex/ 004 |00, / 004 |Brak btedu - patrz "Tabela
01pex / 014 | Wewnetrzny btad Internal sequence bledow opcji
sekwencji fault PROFlsafe
) S11" (— B 66)
02 / 024, | Wewnetrzny btad Internal system
systemu fault
03 / 03,4, |Btad komunikac;ji Communication
fault

04,.,/ 04, |Btad zasilania elek- | Circuitry supply
troniki voltage fault

14,., / 204, |Btad wewnetrzny na | Internal fault fail-
bezpiecznym wej- | safe input

Sciu (F-DI.)

151ex / 214ec | ZWarcie na bez- Short-circuit fail-
piecznym wejsciu safe input
(F-DLI.)

32x ! 504 | Btad wewnetrzny na | Internal fault fail-
bezpiecznym wyj- | safe output

Sciu (F-DO.)

33iex / D14 | ZWarcie na bez- Short-circuit fail-
piecznym wyjsciu safe output
(F-DO.)

34,/ 52,4, |Przecigzenie na Overload failsafe
bezpiecznym wyj- | output
Sciu (F-DO.)

6F o / 1114 | Wewnetrzny bigd Internal communi-
komunikacji z opcjg | cation timeout
S11

TF o | 127 4 | Btad inicjalizacji F init fault
opcji S11
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9.4.4 Diagnoza bezpieczenstwa (safety) za pomocg PROFINET IO

Stan komunikacji PROFIsafe i komunikaty o btedach opcji S11 sg zgtaszane do kon-
trolera IO PROFINET i tam moga by¢ diagnozowane. Dalsze informacje dotyczgce
diagnostyki znajdujg sie w podreczniku MOVIFIT® poziom funkciji "Classic ..." wzgl.
"Technology ..."

Komunikaty diagnostyczne PROFIsafe Layer

W ponizszej tabeli przedstawiono komunikaty diagnostyczne PROFIsafe Layer:

Tekst diagnostyczny Tekst diagnostyczny PROFINET
PROFINET (angielski)
(polski)
Ohex / O4ec | Brak btedu -
40,/ 644 | F_Dest_Add jest niezgodny Mismatch of F_Dest Add

41,../ 65,4, | F_Dest_Add jest niepoprawny F_Dest_Add not valid

42,../ 664, | F_Source Add jest niepoprawny |F_Source_Add not valid

43,., / 674, |F_WD_Time wynosi 0 ms F_WD_Time is 0 ms

44, .. 168, | F_SIL Level wiekszy od maks. F_SIL exceeds SIL f. application
poziomu SIL

45,., / 69, | Btedna F_CRC_Length F_CRC_Length does not match

46,/ 704 | Btedna wersja parametru F F-Parameter set incorrect

47, | 714 | Bfad wartosci CRC1 CRC1-Fault

WSKAZOWKA

Blizsze informacje dotyczgce znaczenia i usuwania komunikatéw o btedach znajdujg
sie w podrecznikach kontrolera IO PROFINET.

j=de
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Diagnostyka btedéw za pomocg MOVITOOLS® MotionStudio

Jezeli opcja PROFIsafe S11 wykryje btgd, w MOVITOOLS® MotionStudio mozna w
nastepujgcy sposob odczytaé numer btedu, opis btedu i reakcje na btad:

1.
2.

Do urzgdzenia MOVIMOT® podtgczy¢ komputer lub laptop.

Uruchomi¢ oprogramowanie MOVITOOLS® MotionStudio (patrz instrukcja obstugi
"MOVIFIT®-..").

Nawigzaé komunikacje.

Zeskanowac sie¢. W tym celu klikng¢ przycisk [Start skanowania sieci] [1] umiesz-
czony na pasku narzedzi (patrz instrukcja obstugi "MOVIFIT®-..").

OeE-B 6 05 + <+ M | [*5can
|
[1]
27021598896943499

= MOVITOOLS® MotionStudio przedstawia urzgdzenie MOVIFIT® z wewnetrznym
systemem magistrali. Opcja PROFIsafe S11 ma range podrzedng w stosunku
do urzadzenia MOVIFIT® (patrz ponizsza ilustracja).

Klikng¢ prawym przyciskiem myszy opcje PROFIsafe S11 i wybraé w menu kon-
tekstowym [drzewo parametréw].

= MOVITOOLS® MotionStudio pokazuje drzewo parametrow opcji PROFIsafe
S11.

Klikng¢ dwukrotnie parametr "Diagnostyka btedéw".

= MOVITOOLS® MotionStudio pokazuje aktualny numer btedu, opis btedu i reak-
cje na btad:

5 MOVITOOLS® MotionStudio - [myl* (o=
Project  Edit  MNetwark View Plugin  Settings  Window  Help ﬁ!w
OE-HEBO G 14 X | [t Scan 11 B8l RODRIVE
Hetwark, ks Bl Tool start page [T_:E Parameter tree [Unnamed [Safety 511 4] T4k X
F—] Netwoik ] ﬁ Tree [ Profisafe 5114Fehler Diagnoss E
= "3y Serial (COM 2 USE) 12 3 P
" 2 || B rofizafe 511 = = -
58 1 [Unnamed] = 5 =) Dverview 511 safety option fault display
= n‘-j Internal % & FetlerDiagnose Fault number (0x0205
L[ Fault description
H Varameter tree {0 e)
IEE Elsiamelentieel] .mhn:ll PROFIsate communication emror:
Cyclic data exchange emar. -
z Comparison (Online) Fiemedy: T
- - Check to see that the F_Dest_Add [F-destination addiess] in the device matches the control configuration.
Startup 4 - Alter changed F_Dest_fdd switched OFF - ON?
Diagnastics » - F_WD_Time probably set to a too small value in the contral configuration,
R - If the ACK_REQ message is pending in the controller, only re-integration via PROFlsafe iz required [8CK_REL 0> 1]
- - When faulty communication parameters are received, separate profile-specific fault numbers are sent to the contraller.
Show online unit status --» Diagnostics required in the contraller [e.9. PROF|zafe DIAG byte and aszociated F-DE].

. Remove

Praperties...

[\ Manage unit parameter set b

Fault response

() FOI taul response - re-integration required.

-SF‘roiect E‘ Metwork,

Online unit statuz

() FDO fault response - re-integration required.
© Fiesponse to "Sale State” fault - Power OFF / Power ON required.
© Response to "Fatal Enor' - Power OFF / Power ON required.

Fehler-Diagnose

1

18061743499
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Stany btedéw opcji PROFIsafe S11

W ponizszej tabeli przedstawiono kody btedéw opcji S11:

Opis Opis Znaczenie/usuwa-
(polski) (angielski) nie
5F00,., / 24320, |Brak btedu - patrz "Tabela
5F01,../24321,. |Wewnetrzny blad | Internal sequence | 0/edOW OPC]i
sekwencji fault PROFlsafe
S11" (— B 66)
5F02,.,/ 24322, |Wewnetrzny btad Internal system fault
systemu
5F03,.,/ 24323, |Btad komunikac;ji Communication
fault
5F04,., / 24324, |Bfad zasilania elek- | Circuitry supply vol-
troniki tage fault
5F14,../ 24340,,. |Bfad wewnetrzny na |Internal fault failsafe
bezpiecznym wej- | input
Sciu (F-DI.)
5F15,.,/ 24341, |Zwarcie na bez- Short-circuit failsafe
piecznym wejsciu input
(F-D1.)
5F32,.,/ 24370, |Btad wewnetrzny na | Internal fault failsafe
bezpiecznym wyj- | output
Sciu (F-DO.)
5F33,.,/ 24371, |Zwarcie na bez- Short-circuit failsafe
piecznym wyjsciu output
(F-DO.)
5F34,../ 24372,,. |Przecigzenie na Overload failsafe
bezpiecznym wyj- | output
Sciu (F-DO.)
S5F7F,. | 24447 . |Btad inicjalizacji F init fault
opcji S11

9
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9.4.5 Tabela btedéw opcji PROFIsafe S11

Kod Btad Reakcja Mozliwa przyczyna Dziatanie

00 Brak btedu - - -

01 Wewnetrzny « F-DO.=0 Usterka elektroniki bez- |+ Sprawdzenie instalacji (EMC)
btad sekwencji (wytgczenie pieczenstwa, ew. na . . . .

bezpiecznych |skutek zaktocen elektro- Wy{_acz_yc | ponownie wigczy¢

02 Wewnetrzny , napiecie 24 V.
blad svstemu wyjsc) magnetycznych

qd sy . EDL=0 * Ponowna integracja opcji S11
(— étan bez- * W przypadku ponownego wy-
pieczny) stgpienia btgdu wymieni¢ mo-
. p . dut EBOX albo skontakto-
as_yvsv??a wac sie z serwisem SEW-
opcyl EURODRIVE!
03 Btad komunikaciji Zaktocenie komunikacji |« Sprawdzenie projektu (np.
PROFIsafe czasu kontroli PROFIsafe)
* Ponowna integracja opcji S11

04 Bfad zasilania Zasilanie ukfadu elek- |+« Sprawdzenie instalacji (EMC)
elektroniki tronicznego poza okre- . . .

. ; X . Wytaczy¢ i ponownie wtgczy¢
Slonymi granicami L
napiecie 24 V.
* Ponowna integracja opcji S11
* W przypadku ponownego wy-
stgpienia btedu wymieni¢ mo-
dut EBOX albo skontakto-
wac sie z serwisem SEW-
EURODRIVE!

20 Bftad wewnetrzny |«  F-DI. =0 Usterka elektroniki bez- |« Sprawdzenie instalacji (EMC)
na bezpiecznym (— stan bez- |pieczenstwa, ew. na . L . ,
wejsciu (F-DI.) pieczny) skutek zakitécen elektro- \AVyigcz.yczzp\(;nowme wiaczy¢

. Pasvwacia magnetycznych apiecie :
opcj)i/S1 1J * Ponowna integracja opcji S11
* W przypadku ponownego wy-
stgpienia btedu wymieni¢ mo-
dut EBOX albo skontakto-
wac sie z serwisem SEW-
EURODRIVE!

21 Zwarcie na bez- Zwarcie do napiecia za- |+ Sprawdzenie instalacji/okablo-
pigcznym wej- silajqqego 24V lub wania i usuniecie zwarcia
sciu (F-DI.) zwarcie poprzeczne na Ponowna integracja opcji S11

bezpiecznych wejsciach
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Kod Biad Reakcja Mozliwa przyczyna Dziatanie
50 Btad wewnetrzny |« F-DO.=0 Usterka elektroniki bez- |+ Sprawdzenie instalacji (EMC)
na bezpiecznym (wytgczenie pieczenstwa, ew. na . L ; i
wyjéciu (F-DO.) bezpiecznych | skutek zakiboen elektro- Wy*f"lcz.ycz"lp\‘/’”o""”'e wigczye
wyj$é) magnetycznych napiecie :
. » Ponowna integracja opcji S11
» Pasywacja
opcji S11 * W przypadku ponownego wy-
stgpienia btedu wymieni¢ mo-
dut EBOX albo skontakto-
wac sie z serwisem SEW-
EURODRIVE!
51 Zwarcie na bez- + Zwarcie do napiecia | Sprawdzenie instalacji/okablo-
piecznym wyj- zasilajgcego 24 V wania i usuniecie zwarcia
sciu (F-DO.) IUt? z pote_nCJaiem * Ponowna integracja opcji S11
uziemienia
* Zwarcie pomiedzy
F-DO._ P aF-
DO._M
52 Przecigzenie na Przecigzenie w F-DO. |+ Sprawdzenie instalacji/okablo-
be;pigcznym (zbyt wysoki prad!) wania i usuniecie przecigzenia
wyjsciu (F-DO.) * Ponowna integracja opcji S11
111 Wewnetrzny « F-DO.=0 Usterka elektroniki bez- |« Sprawdzenie instalacji (EMC)
btagd komunikacji (wytaczenie pieczenstwa, ew. na . . . .
bezpiecznych |skutek zaklocen elektro- \r/]\;yi.azz.gczhpsnowme wiaczy¢
wyj$é) magnetycznych pigel :
. FDL=0 + Ponowna integracja opcji S11
(— étan bez- * W przypadku ponownego wy-
pieczny) stgpienia btedu wymieni¢ mo-
. p . dut EBOX albo skontakto-
as.)l/vg?cija wac sie z serwisem SEW-
opey EURODRIVE!
127 Bfad inicjalizacji |+ F-DO.=0 « F_Dest Add wynosi |+ F_Dest Add ustawi¢ za pomo-

(wytgczenie
bezpiecznych
wyjsc)
F-DI.=0

(— stan bez-
pieczny)

Pasywacja
opcji S11

Zero

* Opcja S11 nie pasu-
je do zgdanej (za-
projektowanej) funk-
Cji bezpieczenstwa

cg MOVITOOLS®-
MotionStudio na zaprojekto-
wang wartosé

Wymieni¢ EBOX lub skontak-
towac sie z serwisem SEW-
EURODRIVE.
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9.5 Wymiana urzadzenia EBOX

Zamowienie W przypadku uszkodzenia EBOX nalezy zaméwi¢ nowe urzadzenie EBOX zgodnie z
oznaczeniem typu EBOX na tabliczce znamionowej catego urzgdzenia MOVIFIT®,
patrz ponizsza ilustracja.

Wymieni¢ EBOX w nastepujgcy sposob:

9.5.1 Otwieranie

A OSTRZEZENIE

Porazenie pragdem wskutek wystepowania niebezpiecznych napie¢ w module ABOX.
Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

+ Odtgczy¢ urzgdzenie MOVIFIT® od napiecia. Po odigczeniu napigcia sieciowego
odczeka¢ przez minimum:

— 1 min

Podczas otwierania przestrzega¢ ostrzezen z instrukcji obstugi "MOVIFIT®-.." > roz-

dziat "Centralny mechanizm otwierania/zamykania".

1. Przekreci¢ centralng srube mocujgca kluczem nasadowym (rozm. 8) w kierunku
odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara.

Sciggnaé modut EBOX z ABOX.
Sprawdzi¢ oznaczenie typu na tabliczce znamionowej nowego modutu EBOX.

= W aplikacjach bezpieczenstwa modut EBOX wolno wymienia¢ wytgcznie wte-
dy, gdy oznaczenie typu na tabliczce znamionowej nowego modutu EBOX [2]
jest identyczne z oznaczeniem typu na tabliczce znamionowej catego urzgdze-
nia MOVIFIT® [1].

OO0 00O N0 0O A O [T
§Ew SO#: 01.1785033001.0001.12 Dype| MTF1A015-503 P1OA-T Ce€
EURODRIVE Toee! M RODRIVE ! H 3:;:(4‘00\/) T’gfogA/Ai R

MOVIFIT D766465 any ‘/‘ 40 C/ "P-Motor = 15xw3/ zo‘:gH

C € ’\Eﬂl 'X:(F)L.ll-kbox F \db /F ieldbus, P_:b_/_C\ L0001 [H[

o o
I
[1] | MTF11A015-503-P10A-11 | = | MTF11A015-503-P10A-11 | [2]
17072029323

= Dzieki temu zapewniona jest funkcjonalno$¢ FS-01 po wymianie urzadzenia.
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9.5.2

Zamykanie

e

Serwis 9
Wymiana urzadzenia EBOX

Podczas zamykania przestrzegaé ostrzezen z instrukciji obstugi "MOVIFIT®-.." > roz-
dziat "Centralny mechanizm otwierania/zamykania" > "Zamykanie".

1. Ustawi¢ nowy modut EBOX na module ABOX.

2. Przekreci¢ srube mocujgcg w kierunku wskazoéwek zegara (moment dokrecania
maks. 7 Nm).

3. Podtgczyé urzadzenie MOVIFIT® do zasilania.
WSKAZOWKA

Btedna opcja PROFIsafe S11 musi zosta¢ wytgczona z uzytkowania w ciggu 100 go-
dzin.
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10 Dane techniczne

10.1  Parametry bezpieczenstwa

10.1.1  Parametry bezpieczenstwa opcji PROFIsafe S11

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry bezpieczehstwa opcji S11:

Opis Parametry bezpieczenstwa wg
IEC 62061 / IEC 61508 EN ISO 13849-1

Klasyfikacja / norma SIL 3 PLe

Struktura 1002D 2-kanatowa

(odpowiada kategorii 4)

Zaprojektowany tryb pracy High demand -

Prawdopodobienstwo niebezpiecz- <1x10°1/h
nej awarii na godzine

(= wartos¢ PFH)

Mission Time/Czas trwania uzytko- 20 lat

wania

Przeglad testowy co: 20 lat -

Stan bezpieczny Wartos¢ "0" dla wszystkich wartosci proceso-

wych bezpieczehstwa F-DO (wyjscia wylgczone)

Funkcje bezpieczenstwa Bezpieczne wejscia/wyjscia binarne (F-DI i
F-DO) komunikacji PROFIsafe
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MOVIFIT®-MC

Dane techniczne
Parametry bezpieczenstwa

W ponizszej tabeli zestawiono parametry bezpieczenstwa MOVIFIT®-MC.

Opis Parametry bezpieczenstwa wg
EN ISO 13849-1
Klasyfikacja PLd

Prawdopodobienstwo niebezpiecz-
nej awarii na godzine

(= wartos¢ PFH)

0 (wykluczenie btedu)

Mission Time/Czas trwania uzytko-
wania

20 lat

Stan bezpieczny

Wytgczony moment obrotowy

Funkcje bezpieczenstwa

STO, SS1” wg EN 61800-5-2

1) Z odpowiednim sterowaniem zewnegtrznym

MOVIFIT®-FC

W ponizszej tabeli zestawiono parametry bezpieczenstwa MOVIFIT®-FC.

Opis Parametry bezpieczenstwa wg
EN ISO 13849-1
Klasyfikacja PLd

Prawdopodobienstwo niebezpiecz-
nej awarii na godzine

(= wartos¢ PFH)

0 (wykluczenie btedu)

Mission Time/Czas trwania uzytko-
wania

20 lat

Stan bezpieczny

Wytgczony moment obrotowy

Funkcje bezpieczenstwa

STO, SS1” wg EN 61800-5-2

1) Z odpowiednim sterowaniem zewngtrznym

10
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10.2 Dane techniczne opcji PROFIsafe S11
10.2.1 Zasilanie

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne zasilania:

Opis Wartos¢

Zasilanie opcji DC 24V -15 %/+20 % wg EN 61131-2

24V 0O

Zuzycie wiasne <250 mA

Catkowity pob6r pradu Zuzycie wtasne + prad wyjsciowy F-DOO00 + F-
DO1 + F-DO_STO + zasilanie czujnikow F

Separacja potencjatéw Separacja miedzy elektronikg bezpieczenstwa
(24V_0O) i wszystkimi pozostatymi napieciami
zasilajgcymi

10.2.2 Bezpieczne wejscia

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne bezpiecznych wejsc:

Opis Wartos¢

F-DI00, F-DI01, F-DI02, F-DI03

Wiasciwosci Poziom wg EN 61131-2 DC 24 V, typ 1,
brak separacji galwanicznej

Poziom sygnatu +15V — +30 V: "1" = styk zwarty
-3V —+5V:"0" = styk rozwarty

Opornosc¢ wejsciowa ok. 5 kQ

Czas filtrowania wejscia 4 ms

Mipimalny czas trwania sygnatu wej- |15 ms

$ciowego

Czas reakcji < 25 ms (wraz z czasem filtrowania)

(przetaczenie czujnika — aktualiza-
cja bitu F-DI. w danych uzytkowych
PROFIsafe)

10.2.3 Zasilanie czujnikéw wyjsé taktowanych

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne zasilania czujnikow wyjs¢ taktowa-

nych:

Opis Wartos¢

F-SS0, F-SS1

Wiasciwosci Wyjscie DC 24 V wg EN 61131-2
Odpornos¢ na zwarcia i przecigzenia, brak se-
paracji galwanicznej

Prad znamionowy po 250 mA

Prad uptywu maks. 0,5 mA

Wewnetrzny spadek napiecia maks. 2 'V
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Opis
F-SS0, F-SS1

Wartos¢

Zabezpieczenie zwarciowe

elektroniczne, czutos¢: 0,7 A-2,1 A

Bezpieczne wyjscia

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne bezpiecznych wyjs¢:

Opis Wartos¢

Wiasciwosci Wyjscie DC 24 V wg EN 61131-2
odporne na zwarcia i przecigzenia

Do_puszczalny prad sumaryczny <25A

wyjsc

Prad znamionowy

F-DO00, F-DO01 2A

F-DO_STO 1A

Prad uptywu (przy sygnale "0") wg normy

Wewnetrzny spadek napiecia

maks. 3 V (wyjscie PNP i NPN)

Zabezpieczenie zwarciowe

elektroniczne, czutosé:

F-DOO00, F-DO01 10A-24A
F-DO_STO 28A-9A
Zgbezpieczenie przed przecigze-

niem

F-DO00, F-DO01 24A-27A
F-DO_STO 1,4A-16A
Zakres rezystancji obcigzenia

F-DO00, F-DO01 120 -1kQ
F-DO_STO 24 Q-1kQ

Wytgczenie obcigzenh indukcyjnych

Czas reakciji (polecenie poprzez
PROFIsafe — wyjscie przetgczone)

nieograniczone, zintegrowana dioda zwrotna
<25ms

Dtugosci przewodow

maks. 30 m

Warunki otoczenia

W ponizszej tabeli przedstawiono wymagane warunki otoczenia:

Opis

Wartosc¢

Temperatura otoczenia dla catego
urzadzenia

-25 °C do +40°C

Klasa klimatyczna

EN 60721-3-3, klasa 3K3

Temperatura magazynowania

-25 °C do +85°C (EN 60721-3-3, klasa 3K3)

Maksymalne dopuszczalne wartosci
obcigzen drganiami i udarami

wg EN 50178

Kategoria przepieciowa

Il wedtug IEC 60664-1 (VDE 0110-1)
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1 Dane techniczne
Dane techniczne MOVIFIT®-MC (technika bezpieczenstwa)

Opis Wartos¢

Klasa zanieczyszczenia
obudowy

2 wg IEC 60664-1 (VDE 0110-1) wewnatrz

10.3 Dane techniczne MOVIFIT®-MC (technika bezpieczenstwa)

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne MOVIFIT®-MC (technika bezpie-
czenstwa). Ponadto nalezy przestrzega¢ danych technicznych oraz aprobat z instruk-

cji obstugi MOVIFIT®-MC i MOVIMOT® MM..D.

EtherNet/IP™

Opis Wartos¢
Min. Typowa Maks. Jed-
nostka
Napiecie zasilajgce 24V _P z funkcjg ochron-
ng 20,4 24,0 28,8 | V(DC)
(Un wg EN 61131-2)
Zabezpieczenie zwarciowe dla 24V_MM
. ! : . 1,4 4,5 A
(elektroniczne, warto$¢ zadziatania)
Pojemnos¢ wejsciowa, PROFIBUS, 9 10 11 E
za diodg zabezpieczajgcg DeviceNet™ H
przed odwrotng polaryzacjg
PROFINET, 18 20 29 uF

Pojemnos¢ wejsciowa MOVIMOT® MM..D
(mozliwo$¢ podtaczenia maks. 3)

Pobér prgdu MOVIMOT® MM..D
(mozliwos¢ podtaczenia maks. 3)

Czas reakcji STO

patrz podrecznik "MOVIMOT® MM..D
— Bezpieczenstwo funkcjonalne”.

10.4 Dane techniczne MOVIFIT®-FC (technika bezpieczenstwa)

W ponizszej tabeli przedstawiono dane techniczne MOVIFIT®-FC (technika bezpie-
czenstwa). Ponadto nalezy przestrzega¢ danych technicznych oraz dopuszczen z in-

strukcji obstugi MOVIFIT®-FC.

Opis Wartos¢

Min. Typowa Maks. Jed-

nostka

Napiecie zasilajgce 24V_P z funkcjg ochron-
ng 20,4 24,0 28,8 | V(DC)
(Unwg EN 61131-2)
Pojemnos¢ wejsciowa,
za diodg zabezpieczajgcg przed odwrotng po- 80 100 120 uF
laryzacja
Pobor pradu 130 150 170 mA
Czas reakcji STO 150 ms

/4 Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenistwo funkcjonalne

22513191/PL — 06/2016



22513191/PL — 06/16

Spis haset

B

Bezpieczenstwo funkcjonalne, logo FS............... 18

Bezpieczne wylgczenie ..........ccccvvveveeeeneeen. 26, 28
Wyltaczanie grupowe MOVIFIT®-MC/-FC ....... 32

C

Czasy reakgji przy opcji PROFIsafe S11............. 56

D

Dane techniCzne........cccovieiiiiiiiiieeeee 70
MOVIFIT®-FC, technika bezpieczenstwa ....... 74
MOVIFIT®-MC, parametry bezpieczenstwa.... 71
MOVIFIT®-MC, technika bezpieczenstwa ...... 74
Opcja PROFIsafe S11......cccooviiiiiiieeieeeee. 72
Opcja S11, parametry bezpieczenstwa.......... 70

Diagnostyczne diody LED ..........ccccoiiiiiiininneen. 57

Diagnostyka z opcjg PROFIsafe S11
Bfad czasu PROFIsafe..........ccccccoviiieiennnne 60
Btad w elemencie bezpieczenstwa................. 60
Diagnostyczne diody LED .........c.ccoccieiennne 57
Diagnostyka bezpieczenstwa poprzez
PROFIBUS DP......oooiiiiiiiiiie e 61
Diagnostyka bezpieczenstwa poprzez
PROFINET 1O ..o 63
Stany btedu ... 60
Tabela bledOW ........coeeeviii e 66

Dioda
B 5 S 57
"FDO.. 57
"F-STATE" ... 58
BT O 58

Dokumentacja uzupetiajgca ...........cccceeeviiieeeene 7

F

Funkcje bezpieczenstwa ..........ccccoocieeiiiiinnnne 15
SS1(c) — bezpieczne zatrzymanie 1............... 16
STO - bezpieczne wytgczanie momentu obroto-
WEJO ..ttteeeeteeee e e e e ettt e e e e e e n e e e e 15

Funkcje bezpieczenstwa napedu
SS1(c) — bezpieczne zatrzymanie 1............... 16
STO — bezpieczne wytaczanie momentu obroto-
WEJO -tetteeteeeae e e e e e ettt e et e e e e e e e e nnbn e e eeaaaeens 15

|

Instalacja elektryczna ... 25

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne 7 5

Spis haset

Bezpieczne wylgczanie, grupa...........cceeee. 32
Bezpieczne wytaczenie ..........cccceeviieene, 26, 28
Bezpieczne wytgczenie MOVIFIT®................. 26
Opcja PROFIsafe S11....cccoeiiiiiiiieeee 35
Opcja PROFIsafe S11, bezpieczne wejscia/wyj-

SCIA .ttt 38

Opcja PROFIsafe S11, magistrala energetyczna
37

Opcja PROFIsafe S11, podtaczenie zaciskéw 35

Przepisy dotyczace instalacji..........ccccceeueeeee. 25
K
Koncepcja bezpieczehstwa
MOVIFITO-FC ..o 12
MOVIFIT®-FC, ograniczenia............cc..ccveu.... 13
MOVIFIT®-FC, opis funkcji ......c..ccceevveeureunennen. 12
MOVIFIT®-FC, schemat blokowy.................... 13
MOVIFITE-MC ..o 9
MOVIFIT®-MC, ograniczenia...........c..ccueeu.... 11
MOVIFIT®-MC, opis funkgji.........cccoeoveerreuenene. 9
MOVIFIT®-MC, schemat blokowy.................... 11
Opcja PROFIsafe S11.....ooooiiiiiieeee 14
L
LOGO FS . 18
M
MOVIFIT®-FC
Dane techniczne, technika bezpieczenstwa... 74
Koncepcja bezpieczehstwa, ograniczenia...... 13
Koncepcja bezpieczehstwa, opis funkciji ........ 12
Koncepcja bezpieczenstwa, schemat blokowy ...
13
MOVIFIT®-MC
Dane techniczne, technika bezpieczenstwa... 74
Koncepcja bezpieczenstwa, ograniczenia...... 11
Koncepcja bezpieczenstwa, opis funkciji .......... 9
Koncepcja bezpieczenstwa, schemat blokowy ...
11
Parametry bezpieczefAstwa ............cccccoenneee. 71
N
Nazwy produktOW ............ceeeiiiiiiiiiiiieee s 7
Niebezpieczenstwo spowodowane ruchem bez-
wiadnym napedu ..........cccceiiiiiiiiiiieee 24



Spis haset

o)

Ograniczenia
MOVIFIT®-FC, falownik ............ccccoevverreennnne. 13
MOVIFITE-MC ..ot 11

Opcja PROFIsafe S11
Baza danych urzgdzen peryferyjnych F ......... 49
Bezpieczne wejscia/wyjscia ..........ccceeeennnne 38
Biad czasu PROFIsafe..........cccccceevvivieneennnnee, 60
Bfad w elemencie bezpieczenstwa................. 60
Czasy reakCji.......ccceeeeeicieieeeiiiee e 56
Dane techniczne..........cccccoeviiiiiiiieee 72
Dane uzytkowe F.........oooiiiiiii, 51
Diagnostyczne diody LED .............cccvierennnne 57
Diagnostyka bezpieczenstwa poprzez
PROFIBUS DP.......coiiiiiiiiieeeieeeeee e 61
Diagnostyka bezpieczenstwa poprzez
PROFINET 1O oo 63
Diagnoza ..........eeeeiieiiiiiiiiie e 57

Dostep do urzadzen peryferyjnych F w Step 7....
49

Magistrala energetyczna, przyktad podtgczenia..
37

Parametryzacja ........ccccccoeviiiiiii 45
Podigczenie zaciskOw ...........cccoceiiiiiiiinii, 35
Projektowanie w STEP7 .........cccccoeviiieeennnne 44
Stany btedu ......oooiiiiii 60
Sterowanie ........occcceeiiiiiie e 52
Tabela btedow ... 66
Uruchomienie ..........occuveeieiiiiiiiie e, 43
Ustawianie adresu PROFlsafe....................... 43
Wymiana danych........ccccoooveiiiiiiiiieeee 48
Wymiana danych, wprowadzenie................... 48
Opis funkgiji
MOVIFIT®-FC ..ot 12
MOVIFITE-MC ....cveiiiiiieiieece et 9
P
Parametry bezpieczenstwa
MOVIFITE-MC ....ooviiiiieiiieeeieeeeeeeeee e 71
MOVIFIT-FC...oreiiiieeeee e 71
OPCja ST 70
Prawa autorskie.........c.cccciviiiniii e 8
Przepisy dotyczace instalacji
Instalacja elektryczna.......cccccceveeiiiiiicininnne, 25
Przepisy dotyczace podigczania ...........cccoeeeee. 19
Przynalezne wskazowki ostrzegawcze ................. 6

R

Roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci za wady ... 7
Ruch bezwtadny napedu

Niebezpieczenstwo ..........cccccvvvviicccceeeeennn. 24
S
S12
LOgo FS80......uuiiiiiieiieieeee e 18
Schemat blokowy
MOVIFITE-FC ...ocvveiieeieceeete e 13
MOVIFITE-MC ..o 11
Stowa sygnalizacyjne we wskazéwkach ostrzegaw-
CZYCR o 5
SS1(c) — bezpieczne zatrzymanie 1.................... 16
STO
LOGO FSOT ..o 18
Wityk mostkujacy .....cccocvvveeveeeeeiiiiiiiieeee, 59
STO - bezpieczne wytgczanie momentu obrotowe-
Lo o T PO TP PPURRTTP 15
Symbole zagrozenia
ZNACZENIE ..coiiiiiiieii et 6
U
Uruchomienie z opcjg PROFIsafe S11................ 43
Parametryzacja .........cccccovvvviiiiiiiiiicicieeeeeee 45
Projektowanie w STEP7 .........ccccooiiiiiiiinen. 44
Ustawianie adresu PROFlsafe....................... 43
w
Warunki bezpieczenstwa technicznego .............. 17
Dopuszczalne urzgdzenia ...........ccceeeeeinnnnenn. 17
Wymagania dotyczgce czujnikow i elementow
wykonawcezych ...........cccoe, 22
Wymagania dotyczgce eksploatacji ............... 23
Wymagania dotyczgce sterownika bezpieczen-
SIWA i 20
Wymagania dotyczgce uruchamiania............. 23
Wymogi dot. instalacji...............cccoevvvvviininnnnnn. 19
Wskazdéwki
Oznaczenie w dokumentacji..........ccccceeeeeeeeennn. 5
Znaczenie symboli zagrozenia............cccceeene 6
Wskazowki ogdlne
Dokumentacja uzupetniajgca ...........cccooeuveeenn. 7

Wskazowki ostrzegawcze

Budowa przynaleznych wskazoéwek ostrzegaw-
CZYCN i 6

76 Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczenstwo funkcjonalne

22513191/PL — 06/16



22513191/PL — 06/16

Budowa wskazéwek ostrzegawczych odnoszg-

cych sie do fragmentu tekstu.............cccceeenneee 5
Oznaczenie w dokumentacji........cc.cocccvveveeennnne 5
Znaczenie symboli zagrozenia...........cccccceee.. 6
Wskazéwki ostrzegawcze odnoszace sie do frag-
Mentu teKStU ... 5
Wiyk mostkujgcy STO ......occiviiiiiieeeeeieee e 59
Wykluczenie odpowiedzialnosci............cccveeeeneee 7
Wymiana danych z opcjg PROFIsafe S11 .......... 48
Baza danych urzgdzen peryferyjnych F ......... 49

Podrecznik — MOVIFIT®-MC/-FC — bezpieczeristwo funkcjonane = [ [

Spis haset

Dane uzytkowe F........ocooiiiiie 51

Dostep do urzadzen peryferyjnych F w Step 7....
49

Wprowadzeni€............cceeeeeeeeiiiiiiieeeeeee 48
Wymiana EBOX ... 68
Wymiana urzgdzenia..........ccccceeeveieeeniiiiiiiee 68
Wymogi EMC.........oooiiii e 19
X71F, ztgcze wtykowe STO (opcja) ......ccceveenneee. 29
Z
ZNaKi tOWArOWE ........ceveieiiiiiiiee e 7









SEW-EURODRIVE—Driving the world

SEW-EURODRIVE
Driving the world

EURODRIVE

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
P.0. Box 3023

76642 BRUCHSAL

GERMANY

Phone +49 7251 75-0

Fax +49 7251 75-1970
sew@sew-eurodrive.com

- Www.sew-eurodrive.com




	Spis treści
	1 Wskazówki ogólne
	Zastosowanie dokumentacji
	Struktura wskazówek ostrzegawczych
	Znaczenie słów sygnalizacyjnych
	Budowa wskazówek ostrzegawczych odnoszących się do fragmentu tekstu
	Znaczenie symboli zagrożenia

	Budowa przynależnych wskazówek ostrzegawczych

	Roszczenia z tytułu odpowiedzialności za wady
	Treść dokumentacji
	Wykluczenie odpowiedzialności
	Dokumentacja uzupełniająca
	Nazwy produktów i znaki towarowe
	Prawa autorskie

	2 Koncepcja bezpieczeństwa
	Koncepcja bezpieczeństwa MOVIFIT®-MC
	Opis funkcji
	Schemat blokowy MOVIFIT®-MC
	Ograniczenia

	Koncepcja bezpieczeństwa MOVIFIT®-FC
	Opis funkcji
	Schemat blokowy MOVIFIT®-FC
	Ograniczenia

	Koncepcja bezpieczeństwa opcji PROFIsafe S11
	Funkcje bezpieczeństwa
	STO (Safe Torque Off) – bezpieczne wyłączanie momentu obrotowego
	SS1(c) (Safe Stop 1) – bezpieczne zatrzymanie 1


	3 Warunki bezpieczeństwa technicznego
	Dopuszczalne urządzenia
	Tabliczki znamionowe
	Położenie tabliczek znamionowych
	Tabliczka znamionowa całego urządzenia
	Opis logotypu FS

	Wymagania dotyczące wymiany urządzeń

	Wymogi dot. instalacji
	Wymagania dotyczące zewnętrznego sterownika bezpieczeństwa
	Wymogi dot. zewnętrznych czujników i elementów czynnych
	Wymogi dot. uruchamiania
	Wymogi dot. eksploatacji

	4 Zagrożenie w wyniku ruchu bezwładnego napędu
	5 Instalacja elektryczna
	Przepisy instalacyjne
	Instalacja zgodna z wymogami UL

	Bezpieczne wyłączenie MOVIFIT®
	MOVIFIT®-MC
	Zaciski związane z bezpiecznym wyłączeniem
	Schemat przyłączeniowy MOVIFIT®-MC do bezpiecznego wyłączenia

	MOVIFIT®-FC
	Zaciski związane z bezpiecznym wyłączeniem
	Złącze wtykowe X71F do bezpiecznego wyłączenia (opcja)
	Schemat przyłączeniowy MOVIFIT®-FC do bezpiecznego wyłączenia poprzez zaciski
	Schemat przyłączeniowy MOVIFIT®-FC do bezpiecznego wyłączenia poprzez złącze wtykowe

	Wyłączanie grupowe przy pomocy MOVIFIT®-MC i -FC
	Wymogi
	Określenie maksymalnej liczby urządzeń MOVIFIT®
	Schemat przyłączeniowy MOVIFIT®-MC/-FC dla bezpiecznego wyłączania grupowego poprzez zaciski
	Schemat przyłączeniowy MOVIFIT®-FC do bezpiecznego wyłączania grupowego poprzez złącze wtykowe (opcja)


	Opcja PROFIsafe S11
	Standardowy/hybrydowy moduł ABOX
	Zasilanie 24 V opcji PROFIsafe S11
	Podłączanie bezpiecznych wejść/wyjść opcji PROFIsafe S11
	Podłączenie F‑DI./F-SS.
	Dopuszczalne okablowania
	a) czujniki, podłączone 1-biegunowo
	b) czujniki, podłączone 2-biegunowo


	Podłączenie F-DO. i F-DO_STO
	Dopuszczalne okablowanie




	6 Uruchamianie z opcją PROFIsafe S11
	Konfiguracja adresu PROFIsafe
	Projektowanie opcji PROFIsafe w STEP7
	Parametryzowanie opcji PROFIsafe S11
	Parametr "F_Check_ SeqNr"
	Parametr "F_SIL"
	Parametr "F_CRC_Length"
	Parametr "F_Par_Version"
	Parametr "F_Source_Add"
	Parametr "F_Dest_Add"
	Parametr "F_WD_Time"



	7 Wymiana danych za pomocą opcji PROFIsafe S11
	Wprowadzenie
	Dostęp do peryferiów F opcji PROFIsafe S11 w STEP7
	Podzespół danych peryferiów F opcji PROFIsafe S11
	PASS_ON
	ACK_NEC
	ACK_REI
	ACK_REQ
	PASS_OUT
	QBAD
	DIAG

	Dane użytkowe F opcji PROFIsafe S11
	Znaczenie pojedynczych bitów w danych użytkowych PROFIsafe F
	Dane wyjściowe
	Dane wejściowe


	Przykład sterowania opcji PROFIsafe S11


	8 Czasy reakcji dla opcji PROFIsafe S11
	9 Serwis
	Diagnostyka z opcją PROFIsafe S11
	Diody "FDI.."
	Diody "FDO.."
	Dioda "F-STATE"

	Diagnostyka STO
	Dioda "STO"

	Wtyk mostkujący STO
	Stany błędów opcji PROFIsafe S11
	Błędy w module ochronnym
	PROFIsafe-Timeout
	Diagnoza Safety poprzez PROFIBUS DP
	Komunikaty diagnostyczne PROFIsafe Layer
	Kody błędów opcji S11

	Diagnoza bezpieczeństwa (safety) za pomocą PROFINET IO
	Komunikaty diagnostyczne PROFIsafe Layer
	Diagnostyka błędów za pomocą MOVITOOLS® MotionStudio
	Kody błędów opcji  S11

	Tabela błędów opcji PROFIsafe S11

	Wymiana urządzenia EBOX
	Otwieranie
	Zamykanie


	10 Dane techniczne
	Parametry bezpieczeństwa
	Parametry bezpieczeństwa opcji PROFIsafe S11
	MOVIFIT®-MC
	MOVIFIT®-FC

	Dane techniczne opcji PROFIsafe S11
	Zasilanie
	Bezpieczne wejścia
	Zasilanie czujników wyjść taktowanych
	Bezpieczne wyjścia
	Warunki otoczenia

	Dane techniczne MOVIFIT®-MC (technika bezpieczeństwa)
	Dane techniczne MOVIFIT®-FC (technika bezpieczeństwa)

	Spis haseł

